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REPUBLIGIE FRANCAISE

PREFET DE SEINE-ET-MARNE

Préfecture

Direction de la Coorgination
des Services de I'Etat

Pbie du Pilotage des Procédures d'Utilité Publique
Sectinn Prévention des Risques Industriels

Arrété préfectoral N° 17/DCSENC/038 du 20 juin 2017
auiorisant la société PROLOGIS France XCiX EURL a explaiter un entrepdt de stockage de matidres
combustibles dénommé « batiment DC2 » situé Parc logistique des Chevrons,
avenue Paul Delouvrier sur la commune de MCISSY-CRAMAYEL

L.e préfet de Seine-et-Marmne,
Officier de la Légion dhonneur,
Chevaller de l'ordra national du Mérite.

Vu fe Code de l'environnement et notamment les parles iégislative el réglementaire, Livre V, Titre 1* relatif
aux installations Ctassées pour ja Protection de I'Environnement ;

Vu Ia nomenclature des instalfations classées ;
Vu le Code la santé publigue et notamment son arlicle L 1331-10 ;
Vu la lui n® 2003-699 du 30 juillet 2003 pour sa partle refative a la prévention des fisques technologiques ;

Vu la circutaire du 10 mai 2010 récapitulant les ragles meéthodologiques applicables aux études de dangers,
& Fappréciation de la démarche de réduction du risque d la source &f aux plans de prévention des risques
technologiques (PPRT) dans les installations classées en application de la loi du 30 juillet 2003 ;

Vu rarréié ministédel du 25 juillet 1997 modifié refatif avx prescriptions générales applicables aux
instaltations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n*2910

{Combustion) ;

Vu Parrété ministériel du 2 février 1908 relatif aux préldvements et & la consommation d'cau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

Vu farm®é ministériel du 29 mai 2000 relatit aux prescriptions générales applicables aux instalfations
tlassées pour la protection de Fenvironnement soumises a déciaration sous la rubriqgue n* 2925

* sccumulateurs (ateliers de charge d') ;

Vu larrété ministériel du 29 septembre 2008 reladil & Févaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinélique, de fintensité des efiets ct de la gravité des conséquences des accidems
potentiels dans les éludes de dangers des instaflations classées soumises a autorisation ;

Viu 'arrété ministérief du 29 septetibre 2008 reatif 4 fa prévantion des sinistres dans les dépdts de papicr et
de carton soumis & aulorisation au titre ¢le la rubrique n*1540 de la nomenclature des installations classées |

Vu larréta minisiériel du 4 octobre 2010 modilié relatif & la prévention des nsques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de renvironnement seumises & aulorisation |

Vu Parrété ministériel du 16 juillet 2012 refatit aux stockages o récipients maobiles de liquides inflammihles
exploités au sein dune installution soumise & autorisation au Utre de lune ou plusieurs des rubiriques
n® 143G, 4330, 4331, 4722, 4734, 1742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pélrole brut au litre de
l'une ou plusieurs des rubriques 4510 ou 461t de la nomenclature des installations classées pour (&
protection ¢le 'environnement et présents dans un entrep8t couvert soumis au régime de l'enregistrement ou
de I'nutorisation au tive de la rubrigue 1510 de cette méme nomenclature ;|
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Vu larréé ministériel du 26 mai 2014 refalif & la prévention des accidents majeurs dans les instaliations
classées mentionnées a la section 9, chapitre V, litre 17 du livre V du Code de Fenvironnement ]

Vu l'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatf aux prescriptions géntrales applicables aux entrepéts couverts
soumis & la rubrique 1510, y compris larsqu'ils relévent également de 'une ou plusieurs des rubrigues 1530,
1532, 2662 ou 2663 de la homenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement g

Vu larrét¢ préfectoral n° 07 DAIOD 1IC 026 du 30 janvier 2007 autorisant la SA Petigeol Citro2n
Automoblles 4 explaiter un stockage de liguides inflammables & Molssy-Cramayel ;

Vu la demande présentée le 18 juin 2016, complétée le 17 octobre 2016 par la snciété PROLOGIS France
XCIX dont le sidgge soclal est situé 3 avenue Hoche — 75 008 Paris, pour 8tre autorisée & exploiter un
entrepdl de stockage de matiéres combustibles dénommé « Batimem DC4 », situé sur le territoire de Ia
commune de Molssy-Cramayel (77550), Parc Lougistique Moissy 2 « Les Chevrons », avenue Faul
Delouvrier ;

Vu le dossier déposé & 'appui de sa demande et les comptéments appoités ;
Vu le rapport de recavabliité de I'Inspection des installations classées en date du 16 novembre 2016 ;

Vu lavis du 16 novembre 2016 de la Direction Régionalo et Interdépartementale de FEnvironinement ot de
I'Energle dfle-de-France en sa qualité d"autorité environnementale ;

Vu ia décision n® £16000141/77 du 9 décembre 2016 de Madame la Présidente du Tribunal Administralif de
Melun désignant M, Phllippe BARTOLOMEI en qualité de cominissaire enquéteur titulalre, et M. Jean-Lur
BOISGONTIER en qualité de commissalre enquéteur suppléant, pour procéder a Fenguéte publique relative
4 la demande menfionnée précédemment ;

Vu l'arrété prefeccoral n® 16/DCSE/ICI066 en date du 16 décembre 2016 porfant ouverture d'enguéte
publique pour une durée de 31 jowrs consécutits du 30 janvier au 1% mars 2017 inclus sur le territoire des
communes de Moissy-Cramayel, commune:site, ainsi que de Réau, Savigny-Le-Temple et Lieusaint
comprises dans un rayon de 2 kilomeires autour du site projeté ;

Vi l'accomplisseinent dos formalités d'affichage réalisé dans ces communes de avis au public ;

Vu la publication de cet avis en date du 27 décembre 2016 et 30 janvier 2017dans le journaf « Le Parisien »
et dans les éditions du 27 décembre 2016 et 30 janvier 2017 dans fe journal « .a République » ;

Vu le registre d'enquéle el l'avis du commissaire enqudteur regus le 27 mars 2017:

Vu Favis émis par le conseil municipal de la commune de MOISSY-CRAMAYEL ;

Vu les avis exprimés par les différemts services et organfsmes consultés :

Vu le rapport et les prapositions en date du 10 maj 2017 de l'inspectian des instaltations classées |
Vu l'avis en date du 17 juin 2027 du CODERST au cowrs duguel fe demandeur a été entendu ;

Vu le projel d'arr8té porté le 8 juin 20174 la connaissance du demandeur ;

Considérant les ohservalions présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du
8 juin 2017 ;

Considérant que les communes de iieusaint, Réau et Savigny-e-Temple n'ont pas délibéré sur cetle
affaire, et qu'en 'absence de délibération leur avis est réputé favorable ;

Considérant que linstaliation est soumise a autarisation ;

Considérant qu'aux termes de l'asticle 1.512-1 du Livee V gu Code de lenvironnemem relatif aux
installations classées pouwr la protection de I'environnement, 'autorisation ne peut 8tre accordée gue si les
dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par dos mesures gue spécifie Farréts
préfectoral ;

Considérant gue les conditions d’'aménagement et d'exploitation, les modalités dimplantation, prévues dans
le dossier de demande d'outorisation, permetient de limiter les Inconvanients et dangers de linstallation pour
les intéréts mentionnés & l'asticle L. 511-1 du Livie V du Code de I'environnement

Considérant que fes conditions légales de délivrance de |'atorisation sanl réunles -

Sur proposition du Secrélaire Général de la Préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociéié PROLOGIS France XCIX EURL, dont le sidge social est situé au 3 avenue Hache — 75008 Parls,
est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété A exploiter sur le territoire de la
commune de MOISSY-CRAMAYEL, Parc Logistique Moissy 2 « Les Chevions », avenue Paul Delouvrier,
des instnllations détailiées dans les articles suivants.

Dans le cas al des prescriptions archéologiques oni él¢ édictées par le préfel de région en apphcation des
arlicfes R. 5321, R. §23-4 et R. 523-17 tu Cade du patrimoine, la réalisation des travaux est subordonnée a
l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1,1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'applquent égaloment aux aulres installations pu équipements exploités

dans fétablissement, qui menlionnés ou non & |a homenclature sont de neture par leur proximité ou lewr
£onnexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

les dispositions des arétés ministériels cxistants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
instafiations classées soumises & déclaralion sont applicables aux installalions classées soumises a
déciaration incluses dans félablissement dés lors que ces stallations ne sont pas régles par ke présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONC_ERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigues | —iglgil do
e - aish. | ol
iy ERERTG 17 % 1
. Quanfité
1450 1 A Sofides mﬂammabll:’s {stackage ou empioi sysceplible ¥1 toanes Cellu!e:; e 50 Tonnes
6) _ d'Gira prasunte
Entrepdls couverts (stockage de malibres,
produils ou substances combustibles an
quantiié supérieura & 500 { duns des) A
Yaxciusion des dépdts ullisds au slockage
de caldgeries de maliéres. produits oy Valume de
1510 1 A subslancos refevant par zilleurs de 1a Fantrendt =300000F m Cellslos 1410 ; 8220003 m!
présente nomenclalire, des batiments by
deslinés exclusivement au em|sage de
vithictsles & moteur et de leur reimorgue,
des dablissements racevant du public ef
des ontiepdls ligorfiques
Yolume  :
1511 1 A Enlrepdts tigoriliques susceplible | = 150 DO m" Celiules 1 410 : 600 DO m!
o'étres slocke
Papias, caiton gu matériaux comli)us;ibles Valume
. anafoguas, y compris 185 produits finis i . ¥ " s
LR ) A | condilionnds (denst de}, A lexception dec ;2;2"322&; 250000 [ m Cellles 1210 | 120000 |
éiablizssenionts recevant du public.

4/83




h)63

Bols sec ou materiuux combusiibles
analogues, y comptis ‘es produits finls
conditionnés et les produits ou déchets i
répondant & la définition de Ia biomasse at Volume ! .
1532 1 A | visés par la rubeique 2970-A, ne relevant pas suscepilble § = 50 000 m Cellules 1310 | 120000 m’
de la rubrique 1531 {slockage daj, & d'éteo slocké
l'axception des établissemants recevant du
puble.
Polyméres {maljires plasiiques, Violume .
2662 1 A ceoutchoucs. élusiombies, résines st susceptible 240000 n? Celiules 1410 | 120000 m*
adhésifs synihétiques) {stockane de) d'stre stocke
Pneumatiques et praduits dant 50 % au
moins de \n massc tolal unkaire est
cormposdo de polyméres (matidros
plastiguos, caculchoucs, slasiemére, Volume
2653 1-a t A | résinos et adhésits synthétiques) (slockage | suscepilbie § = 45000 m! Cellvles 1410 | 120000 | m
de) d'étre stockd
1. A l'état alvéolaire ou expansé lels que
mausse de fatex, de polyurtthane, de
potyslyréne, alc...
Preumnaliquos et produits dont $6 % au
moins de la masse folal unilgire est
compesée de polytnéres (maliéres Vokime
plastiques, caculchoucs, é'astomére, : .
2663 2-a A 1ésines el adhésifs synthéliques) {Slmkagc s.ust‘.eplible >80 000 m’ Collules 1210 120 0aD n
dﬂ, . d°&tre siockd }
2, Dans |les autres cas ¢t pour les
preumatiques
Liquides inflammables de catégorie 2 ou Quantilé Celicles 1 a¥ou
4331 1 A cotégorie 3 & lexclusion de (o rubrigue susceplible & 1000 | tonnes 10 1500 | Tennos
1430 d'éire présenie
Produits péltofiets spécifiques et
cathutanis de substitution -
assances et naphtas ; kénasénes
(carburanis d'aviativn compris) ; gazoles
{gazof= diesel, garol de chauffage Quantit
4734 | 2m | A domestique e inélanges de grzolas susceptible | 1000 | tonnes ! iocalsprinklage | 10U0 | lonnes
compris) ; fioul lowrd ; carburemis de détre présenta
substiulion pour véhicules, wilisés aux
maémes fins et 2ux mémos usages el
présemiant des proprields similaires en
matiére dinflammabrlitd et de danger pour
f'environnement
Alcools de bouche d'origine agsicole el
leurs constituants (disiflals, infusions.
afcool d'origing agricole extraneutre recifid, Quantile
4755 2 i A extrails el andmes) présentunl das susceplible = 500 m* | Callules 2etioud]| 300D o
propriotés dquivalentes aux substances | d'étre présenle
classéas dans les calégorias 2 our 3 des
liguides inflammabiles.
Liquides comnbusiibles de paint delair Cuaiith o LR
143 | 2 | DG | compris onire 60°C ot 93°C (stockage ou | susceplile | % 'BOS | annes | COMRETEIOY | 050 | tonnes
emplor da). d'&tre présente
Puissance e !
4 2% P i
2050 ] A2 | DC Instaliations de combustion thermigue E pvy | ! @7 chauditres 25 AW
maximate <20 da 2,5 MW au
giebal
Puissance i 4 jucaux de
T . , maximale de charge situés
o2 - D Accumotaleurs (ateliars da charge d') courant > 50 W e 1000 kw
continu 2.3,6et7 i



e
VChirns uiors4 | Wireee: uESIea 1 CORSSISSr, R Tylhirn U Imeznteman . 3 volee: dew rsrllancag ou ke CAREE N VBrTIes AsitsioN

A Galan3znng 2u C{Tranyssmund u 0 (:acl.i-anoa) ui

:ﬂultr_iuuu_
- :anorlsd
Collsles { elfou
Aéroagls extsémement inflammables ou 10
inflammables de caldgoriz 1 ou 2 contenant Quantild 2 15¢| Stockage de
4320 2 D | des gaz inflammabies de catégorie 1 ou 2 susceptible <150 | lennes genérateurs 149 lonnes
ou des liquides inBammables de caldgorie | d'étra présente d'afiresols en
1. patits
condilionnemanis
Celiulas 1 etfgu
Agrosola exirémeinant Inflammables ou 10
inflammables de calégotie 1 ou 2 ne Quantite > 500 et Stackage de
4321 2 0 contenant pas de gaz inflammables de susceplibly <5000 lonnas génératours 000 | Tonnes
catégania 1 ou 2 gu des liquides d'éfre présenla d’adrosols an
inflammables da catégone 1. pelits
conditicnnemenis
Liquidas inflammables de catégerie 4,
liquides inflammabies maintenus 2 una
temnperature supdriaure 3 lsur point
d'dhulltion, autres liquidos de point éclair Quanilte
4330 2 | pc | inféricur o égal @ 60°C maintanus wune | susceplible | :t tonnes Cn'"‘“:; etiou 3 Tonnes
: température supéreuse 4 leur température | d'étre présento <10
d'ébuliiticn ov dans des condilions
parliculiéres de traiteman, telles qu'une
prassion ou une températura élevee.
o 2 | po | Dengereux pour renvironnement aquatique sgﬁgﬁﬁe 200 | . |Celiles 4,5 evou £00 | Toanes
te catdgaric aigué 1 ou chronigue 1 d'étre pissanta] < 100 B
4511 2 oG inngereux pour Pervironnemeni aguabiue ; sa‘c'z;lti:!;e 2100 at tonnes Coatulgs 4, 5 etfou £160 | Tonnas
de catégarie chronique 2 d'étre présenta < 200 a
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1
el 2 (y camprls GPL) et gaz nalurel {y
compris biogaz affing, torsqu'il 3 414 rai
conformement aux naimes applicables en Quuntile
4718 2 oC natidre ge biogaz puiific af affine, en suscoplible 3? . 1onnes c“'""lefu' oGl 25 lonnes
asswram une qualite équivalento A celle du | d'étre présante | <30
gaz naturel, y compris pour ce qul est de la
teneur en mélhano, of qu'il & une l2neur
maximale de 1 % en oxygéne)
Les méiangoa d'wpochicrite de sodium
classés dans fa catégosie de loxiciia
agquatique aigué 1 [H400] confenrnl moins
do 5 % de chiore aclif el non classé dans Quantile e
. aucune das adlres classes, caldgarios gt : =20 Celivles 4, 5 etlou -
a1 2§ D | mention de dangas visées dans Ies auls d-;‘f;“fcfﬂﬁ. ol <200 Ll 8 Sk T
subriques pour autant gue e mélange en P
Fabisence d'hypochlorila de sodium ne
seralt pas classé dans fa catégorie de
{oxicilé aigué 1 [H400]
Saude ou potasse causlique (emplol ou
slockape de lessivos da) Quantile . )
1630 NC Le liquide tenfaimant plus de 20 % en susecepiible ’ ,1 ggom fonnos Ce“"lﬂsg’ 4 eliou gq t
poids d’hydraxyde de sodivm ou da d'élre présents =
polassium,
Gaz a effel de seme fluomss vises par le f
réglament {CE) n* 842/2006 ob substances
qu¥ appavvrissent i couche d'ozone visess
par 2 riglemonl (CE) n"  1006/200R
{favricalion. empial, stockage).
2. Emploi dans des equipements clas en Quantts de c':g;'g; ":“g”
4802 | 2-a | NC |esploitation. Nuide cymulae | 2300 kg frigorifiques clos | <400 ko
2) Cquipements frigorfiques au chmaliques en exploiiation
{y conpds pompe a chaleur) de capacite
unifaiso suparieure & 2 kg, a quantité
cumulée de fivide susceptible d'élre :
présente dans Minslallation ¢lant supériewra i
ou égale 3 300 kp i

T (sords @ Forirdie Cérntmes parvid INw Fbcle U S12-11 v ek dig FHBDANEAmI el 4L, fron
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En tout &at de cause, les conditions d'exploilation et de stuockage sulvantes sont conliniment et
simultanément respectées afin que les installations ne répondent pas a la « régle de cumul seull bas »
définie & ['article R. 511-11-1i du Code de I'environnement |

- Danpers physiques : rubriques 4320, 4321, 4330, 4331, 4718 et 4755

La somme S, doit &tre inférievre & 1. Glle est ralculée pour Pensemble des suhstances ou mélanyes
dangereux présentant les classes, catégories el mentions de dangers visées par les rubrigues 4200 & 4499
{y compris, le cas échéant, las substances ou mélanges dangereux nommeément désignés aux rubriques
4700 3 4899 et los déchets visés par les rubriques 2700 & 2799), sulvant la formule suivante :

Su=3QQx <1

ol « g » Oésighe la quantité de substance ou mélange dangereux “x* susceptible d'étre présente dans
I'élablissement el « Q, » la quantité seull bas mentionnée & la rubrique 2760-3, 2792 ou numérctée 4700 a
4799 apphicable, si la substance ou le mélange dangereux est visé par I'une de ces rubrigues, ou sinon la
guantité seuil haut mentionnée & la rubrique applicable numérotée 4200 a 4499, S la substance ou le
mélange dangereux est visé par plusieurs rubriques numérotdes 4200 & 4499, la plus petile des quantités
seul bas mentionnges par ces rubrigues est ullisee.

- Dangerss pour Penvironnement : rubriques 4510, 4511 et 4741

La somme S. doit étre inféricure & 1. Elle est calculée pour I'ensemble des substances ou mélanges
dangereux présemant les classes, catégories et mentlons de dangers visées par les rubriques 4500 a 4589
(y compris, le cas échéant, fes suibstances ou mélanges dangereux nommement désignés aux rubrigues
4700 2 4899 et les déchets visés par les rubriques 2700 & 2789), suivant Ja formule suivante |

Sc=¥0.fQu<l

ol « g » désigne |la quantité de suhstance ou mélange dangereux “X* susceptible d'étra présente dans
rétabfissoment et « Q, » la quantité seult bas mentionnée & la rubrique 2760-3, 2792 oy numérotée 4500 &
4599 ppplicable, sl la substance ou le mélange dangeretix est visé par Fune de ces rubniques, ou sinan la
quantité seull haut mentionnée & la rubrique applicable numérolée 4500 & 4599. Si la substance ou le
mélange dangereux est visé par plusieurs rubrigues numérotées 4500 A 4599, |a plus pelite dos quantités

seuil bas mentionnées par ces rubriques est ulilisée.

ARTICLE 1.2.2. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instafiations et leurs annexes, cbjet du présent arrétd, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques comtenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par ailieurs les dispositions du présent arrété et les

répglemcmations autres en vigueur.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur (@ cammune, parcelie et fieu-dit suivams

Commune Parcelies Lieu-dit
S 1 7 ' Parc logistique des
Maissy-Cramayel 656 et G6P Chevrons
. Barc logistigue des
X = Chevrons

Aingi, Marticle 1.2.3. de I'nrBié préfecioral n® 07 DAIDT 1IC 026 du 30 |anvier 2007 est modifié en exchiant
les parculles 656, 669 et 69 de l'autorisalion.
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ARTICLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées ol connexes, est organisé de la fagon
suivanie ;

- Béiment principal : ce batiment a une surface de 60 00C m” (longueur ; 480 m — largeur - 125 m -
hautewr fibre: 10,90 m - hauteur au faitage : 13,70 m). il comprend 10 cellules. Les matidres
dangereuses 50Nt stockées dans ies celiules 1, 2, 4, 5, 8, 9 et 10 dont les surfaces vont de 2 500 A §
000 m*. Les liquides et les solides inflammables sonl stockés dans les celiules d'une surace
inférieure & 3 000 m”. Les aérosols sont stockés dans les cefules dont la surface maximale sera de
1500 m*.

- Baliments annexes : ces batiments situés en facade ouest du Batiment principal entre les cellules 2
&1 3 et entre les celivles 6 et 7 ont une surface de 435 m” en R+2. IIs comprennent fes bureaux et
locaux sociaux,

- Locaux annexes .
»  Un batiment situé en fagade nord-ouest du batiment principal qui a une surface de 110 m2. |l

comprend le local électrigue et la chauRerie :
» Un batment siwé en fagade nord-est du batiment principal qui a une surface de 75 m2. ||

comprend le local sprinkler ;
» Unbatiment situé au nord-ouest qui a une surface de 25 m”. Il s'agit du poste de garde

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente oularisation cesse de produlre effet si tinstallation n'a pos €té mise en sorvice dans un délai de
trois ans ou n'a pas é1é exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force mejeurs,

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modilication apportée par le demandeur aux instaliatons, & leur mode d'utilisation ou & leur volsinage,
et ce nature a entrainer un changement notabie des éiéments du dossier de demande d'avtarisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec 1ous les éloments d'appréciation.

Notamment, {oute modification portant sur fa nature ou la guantité des produlls stockés ou leur mode de
stockage, susceptible de générer des risques supplémentaires (nauveatx phénoménes dangercux ou
scénarii accidentels, aggravation de la probabilité, cinétique, intensité des effets d'un accideni) non couverts
par l'étude de danger versée au dossier, cst de nature  entralner un changement notable des éléments du
dossier de demande d'atrorisation el donne lieu au porter & cohnaissance préalable visé a l'alinéa précédent
et & ta mise & jour de I'élude de danger, mentionnée a i'article 1.4.2 du présent arréte.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACTS ET DE DANGERS

Les études d'impacts et de dangers sont actualisées & 'occasion de loute modification importante soumise
ou non a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communigqueés au préfet
qui gowrra demander une analyse critique d'éléments du dussier Justifiant des verflications particulieres,
offectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumls & son approbation. Tous les frais
Lngagés & cette occasion sont supponés par Pexploitant,

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans los Installations. Touteluis, lersque feur
enfévemen! est incompatible avec les conditions immediates d'explvitation, des dispositions matérielies
interdiront leur réutilisation atin de garantir leur mise en sécurité el la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLAGEMENT

Tout transfert sur un avtre emplacement des installations visées sous le chapilre 1.2 du présenl arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisution.

863



ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Pans le cas oo Méablissement change d'explaitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit [a priso en charge de lexploitan,

Cette déclaration mentionne, s'll s'agit d'une personne physigue, les noms, prénoms et domicile du nouvel
exploitant e, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue,
radresse de son sigge social ainsi que la qualité du signataire de fa déclaration,

ARTICLE 1.4.5. CESSATION D'ACTIVITE

Larsqu'une installation classée est mise a l'arrété définitf, I'exploitant nolifie au Préfat la date de cet arrét
trois mois au mos avan{ celui-ci. La notification prévue indigue les mesures prises ou prévues pour
assurer, dés |'arét de Fexploitation, la niise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment |

- I'évacuation ou l'tlimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- les interdictions ou limitations d'acces au site,

- la suppression des risques dincendie et d'explosion,

- fasurveilance des eHets de Finstallation sur sen environnement,

Le site doit 8tre placé dans un tal tel quit ne puisse porter alteinte aux intéréts mentionnes a Particle L., 511-
1 du Cote de I'environnement ct qu'll permetie un usage fulur du sile déterminé selon les dispositions des
R. 512.39-1 & R. 512-39-5 du Code de I'environnement,

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.5.1. REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en wviguewr, somt notammunt applicables & l'étabissement les
prescriptions gut le concernent des lextes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates - - Texies

11/04/17 { Arrdté du 11 avril 2017 rolalif aux prescriplions générales applicables aux entrepdls couverts
soumis 2 la rubrique 1510, y compris lorsquiils relévent également de l'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de ja nomenclature des installations classées pour 1a
protection de Tenvirannement*

_ * [instaflation étant considérée comme existante au sens te {article 2 de cet arréi€.
04710110 Arré1é du 4 ociobire 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de Fonvironnement soumises & autorisation

2 LI0BI0B| Arrété du 21 ao0L 2008 relatif & la récupération des eaux de pllie et & leur Lsage & Fintérieur ef
& Fextérieur des bftiments

23112708 Arréte du 23 d&cembre 1998 relalif aux prescriplions générales applicables aux instafialions
classées pour 1a protection de I'envirgnnement soumises & déclaration sous [a rubrigue n® 4511

23/12/08! Arrété du 23 décembre 1998 relatif aux prescriptions générales applicables vux installations
classées pour la proteciion de l'environnement soumises & déclaration sous « l'une ou
plusieurs des rubrigues n® 4510, 4741 ou 4745 » ,
20/06/05| Atrété du 29 septembre 2005 relatf & éveluation ot 2 la prise en compte de fa grobabilite]
d'occurrence, de ka cindtique, de lintensité des elfels ef de |a gravité dos conséquences des
accidents potentiels dans les éludes de dangers des Installations classées soumises a
autosisation . “ '
16/07/12| Arréte du 16 juillet 2012 relatit aux stackages en récipients inoblles explaités au sein d'une
instaliation classée soumise & autorisation au lire de Mune ou plusieurs des rubrigues nos
1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4/44, 4746, 4747 ou 4148, ou pour le pétrole brut
au titre de I'une ou plusieurs des rubrigues nus 4510 ou 4511 de la nomenclature des
instaltations classées pour la proteciion de lenvironnement et présonts dans un entrepdt
couvert souniis au régime de l'enregistrement ou de l'autorisation au tire de [a rubrigue 1510
de ceite méme nomenclature _
20/05/00: Arrété du 29 mal 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux Instaltations classécs
pour la protection de lenvirnnement souniises & deéclaration sous la rebrique n® 2925
« accumulateurs {(ateliers de charge d) » :
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Dates ' " Textes

s o . . -

25/07/97] Arrété du 25 Juilet 1997 modilié relatif aux prescriptions générales applicables aux instalfations
tlasstées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous (a rubtigue n° 2910
{(combustion} L L
02/02/98( Arré1é du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements el & la consommation d'eau ainsi

quaux émissions de toute nalure des Instalintions classées pour la protection de
JFenvironnement soumises & autorisation

07/07/09] Arrété du 7 jufllet 2009 relatif aux modaiités d'analyse dans Iair et dans I'eatt dans les ICPE et
Bux normes de référence

27110011 Arréé du 27 octobre 2011 po'rtanf malalilés d'agfément des laborotoires effectuant des
analyses dans le domaine de leau et des milieux aquatiques au titre du code de
Fenvironnement

11/03/10] Arrété du 1% mars 2010 mocifié portant modalités d'agrément des Iaboratoires ou des
urganismes pour certains types de prélévements et d'analyses a I'8mission des subslances
dans 'atmasphére . o
29/02/12| Arreté du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres menlionnés aux articles R.
541-43 el R. $41-46 <l code de I'environnement )

| 20/07/05( Arrété du 29 Juiflet 2005 modifie fant I8 formulaire Gu bordereay de su des déchers
dangereux mentionné a rarticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 o

23/07/87) Arrété du 23 janvier 1997 modifié refatit & |a imitation des bruits émis dans Menvironnement par
les instalfations classées pour la protection de fenvironnement

31/01/08| Arrété du 31 janvier 2008 madifié relatif au regisire e1 & la déclaration annuclie des émissions
et de transferts de polluants et des déchels

ARTICLE 1.5.2, RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préfudice des autres législations et
régiementations pppficables, et notamment le code minter, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
iravait et le code générnl des collectivités teritoriales, fa réglementation sur les équipements sous pression.

Les drolts des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, laménagement, I'entretien et

fexploitation des instalfations pour :
- fimiter la cansommalion d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des

quantités rejetées ;
- prévenir en {owtes circonstances, émission, la dissémination ou lc déversement, chrohiques ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ol substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ains! que pour la conservation des sites el des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des Installations comporiant explicitement
les vérificallons & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périvdes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le Tespect des
dispositions tu présent arrété.

L'exploltation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant el ayant
une connalssance des dangess des produits stockés ou viilisés dans linstaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispase do réserves suffisantes te produits ou matiéres consommables utifisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de fenvironnament lels que produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbamis..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les disposilions appropriées qul pemmettent dintégres linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations esl mainteny propre et enfreteny en permanence,

Lexploitant prend los mesures nécassaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdlo de T'exploitant sont aménages et maintenus cn bon état
de propreté {peinture,. ). Los émissalres de rojet et leur péripheric font Fobjet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANGES NON PREVENUS

Taut dangor ou nulsance non susceptihles d'étre prévenus par les proscrigtions du présent urr@é est
immadiatemont porté & ia connissance tu Préfat par Feaplotant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPCRT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations classées les
accidents ou Incldents survenus du fail du fanctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter
atteinte aux Intéréts mentiannés a fanlicle L. 511-1 oy Code de I'environnement,

Lin rapport d'accident ou, sur demande de [inspoction des installations classées, un rapport dincidernt est
transmis par l'exploitant & Finspection des instalfations classées. || précise notamment les circonsiances et
les causes de l'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises
ou envisagiées pour Eviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les effets moyen ou long
terme,

Ce rapporl est transmis sous 15 jours & finspection des installations classées.

ARTICLE 2.5.2. DISPOSITIONS EN CAS D'INCENDIE

En cas de sinistre, I'exploitant réalise un diagnostic de Itmpact environnemental et sanitaire de cel-ci en
application des guides établis par fe ministére I'écologle dans e domalne de fa gestion du post-accidentelle.
i réalise notamment des prélévements dans lalr, dans les sols et e cas échéant les points d'cau
environnants, afin d'estimer les conséquences de l'incendie en termes de poliution. Le préfet peut prescrive,
d'urgence, tout complément utile aux prélévements réatlsés par Fexploitant,

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINEES QU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent argié, Pinspection des instafiations
classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et d'analyses
d'efilients liguides ou gazeux, du déchets ou gde sols ainsi que rexécution de mesures de niveaux sonores

et vibrations,

lIs seront exéculés par un organisme agréé ou soumis & l'approbation de linspection en I'absence
tagrément dans e hut de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire prls au titre de la
legistation sur les installations classées. Tous Jes frais engagés & cefte occasion sont supportés par
{exploitant,

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

ARTICLE 2.7.1.EDOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

L'exploitant duit établir et tenir & jour un dossier comporntant les documents sulvams -
- le dossier de demande d'autorisation inltial, ainsi que les dosslers successirs |

- fes pfans tenus A jour ;
- les récéplssés du déclaration et les prescriptions générales, en cas dinslallations soumises &

declaration non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministériefies, en
£as g'installations soumises & enregistrernent non couvernies par un arrété d'autorisation ;

- les anétés préfectoraux relatits aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
temslation refative aux installations classées pour la protection de I'environnement |

- tous les documents. enreglstrements, résultats de vérification ef registres répertosids dans le présent
aIrelc | ces documents peuvent étre informatisés, mais duns ce cas des disposilions doivent &tre prises
potr I sauvegarde des donndes |

- plans de Incallsation des moyens dintervention et de secaurs. des réscaux internes & "étabissement
{eaux, électricilé, gaz et fluides de toules natures), de circidation des véhicules et engins au sem cle
'emreprise, ot de situation des stockages de produits dangereus

- conslgnes de sécurlté et consignes d'expilaitation ;
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- suivis des prélavements d'cau, des moyens de traitement des divers rejets et des déchets {registres
relatifs & la gestion des déchets, bordereaux de suivt de déchets) |

- Plans de secoins.

Ce dossior doit étre tenu 2 |a dispusition de I'inspection des installations classées sur e sile durant 5 années
au minimum. Leur mise & jour est constammenl assurés et datée,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessalres dans la conceplion, Pexploitation et l'entretien des
installations de maniére & limiler les émissions & aunosphére, y compris difiuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, 1a collecte sélective et fe
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamiment l'efficaciié énergétigue.

Sauf autorisation exgplicite, la difution des effiuents est interdite. En aucun cos, elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs Fimites.

Les installations de traitement devront éire congues, exploitées ol entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement feur fonctian.

Les instaltations de traitement d'effluents gazeux doivenl &ire congues, explolites et entrefenues de
maniére ;

-~ A& faire face aux variations de déblt, lempérature et composition des eftluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilits.

Les procédés de traitetnent non susceplibles de conduire 3 un transfert de poliution doivent &tre privilégiés
pour I'épuratian des effluents.

Les instaliations de traiternent sont correctement entyetenues. Les principaux paramatres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 2
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventueffement Informatisé et tenu a la
disposilion de I'fnspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves sufiisantes de produils ou matiéres consomimables utilisés de maniére
couwrante ou occasionnelle pour assurer la protection de M'environnement tels que mariches de filtre, produits
de neutrafisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptibfe de conduire & un dépassement dos valeurs limites imposées,
exploltant devra prendre fes dispusitions nécessaires pour rédulre da poliution émise en réduisant ou en
arrérant les instalfations concemades,

les consignes d'exploitation de P'ensembic des instaflations comportent explicitement les conirdles a
effectuer, en marche normale et & [a suile d'un arrét pour ravaux de modification U d’entretien, de fagon a
permettre en taule circonstunce ie respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & T"air libre est interdit,

Les tuyauteries et cables electriques en tranchéos franchissant es voies et aires sous des ponceaux ou
dans des gaines sont prolégés ou enterrés a une profondeur sutfisante, pour éviter toute (létérioration.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabliité des émissions accidentelies et pour que
les rejets carrespondunts ne présentent pas de dangers pour |a santé et fa sécurité publique. Les incidents
ayant entrainé dos rejets dans 'air non conforme ainsl que los causes de ces fncidents et les remédes
opportés soRL consignés dans un registre,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a f'origine de gaz otlorants,
susceptibles d'incommodear le voisinage, de nuire  fa saité ou & la sécurité publiquoe.

L'Inspection des Installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de fimpact
oliaclif de l'instalation afit de permettre une mellloure prévention des nuisances.
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ARTICLE 3,1.4. VOIES DE C!tRCULATION

Sans préjudice des régiements d'urbanisme, fexploitant dolt prendre les dispusilions nécessaires pour

prévenir les envols de poissiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagdes (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablemestt netioyees,

- les véhicules sortant de Vinstallation wentrainent pas de dépét de pousslére ou de boue sur les voles de
circulation. Pour cela des dispositions telles que |e lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de hesoln,

- les surfaces ot cela est possibie sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Les voles de circulation internes & I'établissement doivent &re congues et aménagées de maniere a
permeftre une évolution aisée des véhicules, En particulier, les rayons de courbures sont dimensionnés en

conséguence.

Les accés et sorlies de I'établissement doivent élre aménagés (signalisation, ..) de maniére & ce que
l'entrée ou la sorlle de camions ne puisse perturber |e trafic routier alentour ou &ire source de risques pour la

circulation des piétons & proximité des installations.

l.a vitesse de circulation des véhicules & Iintéricur de I'établissement est limitée a 20 km/h. Au
stationnement, les moteurs des véhicules doivent 8tre arrétés. | 'usage des avertisseurs est interdit.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFEUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockeges de produits pulvérulents sont confinds (récipients, slockage de déchets, batiments fermeés) et
les instaffations de manipulation, transvasement, transport de produils pulvérulents sont, sauf Impossibilite
technique démontrée, munies de dispositiis de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussitres. Si nécessaire, les dispositifs d"aspiration sont raccordés & une instalfation de dépoussiérage en
vue de respecter les disposilions du présent arraté. Les éguipements et aménagements correspondants
safisfont par aitleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans ia mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & Thygiéne et & la séeurité des travailleurs.

l.es paints de rejet dans fe milieu naturel doivent élre en nombre aussi rédult que possible. Tout rejel hon
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit 1a dilution des rejets
atmosphérifues est Interdite.

Les ouvrages de rejet doiveent pesmettre une bonne diffusion dans le miliew récepteur.

Les rejets & l'aimosphére sont dans toute la mesure du possible collectés el évacués, par Fntermédialre de
cheminées pour permeltre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans feur
partie fa plus proche du débouché i latmosphére, est cangue de fagon & favoriser au maximum ascension
des gaz dans Fatmosphére. 1.a partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de I'art lorsque la vitesse d'@&ection est plus élevée quc la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminge. L'smplacement de ces conduits est tel quil ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des
eftluents rejetés dans les conduits ou prises d'alr avolsinant. Les conlours des conduits ne présentent pas de
paint anguleusx o la vasiation de la section des condults au vaisinage du débouché est continue et fenle.

Los conduils d'évacuation des efffuents atmosphériyues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris cl-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, aorifices, flides de fonclionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre dey
mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphéra. En particulier les dispositians des
normes NF 44-052 et EN 13284.1, ou foute autre norme européenne ou internationale équivalente en
viguewr 2 |a date d'application dy présent arrété, sont respectees.

Ces points doivent 8tre aménagés de manidre 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositons doivent Sgalement étre prises pour laciliter 'interventian d'organismes
extérieurs 3 la demando de l'nspection des installations classées.
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Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etlou Yardt des instaflations ainsi qJue les
causes de ces incidents et Jes remédes apportés sont consignés dans un regisire.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

| = . s
P ne Installations )
[ N° de conduit R Puissance ou capacité { Combustible
[ 1 Chaudiére 25 MW J Gaz naturef
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur* en m Vitesse mini d'éjection en mfs 1

lganduit N7l 6 5 ‘

* Différence entre l'altitude du débouché & I'air libre et I'altitude moyenne au sol & Pendrolt considéré.

Le débit des effiuenls gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des caonditlons
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 ilopascals) aprés déduction de fa vapeur
d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejels issus des installations dolvent respecter les valeurs limites sulvantes on concentration, fes
voliimes de gaz étant rapportés

- @ des conditivns normalisées de température {273 Kelvins) et de pression {1013 kilopascals) aprés
deduction de fa vapeur d'eau (gaz secs) ;

- auneteneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Curu:entratlc:;rgsIl g;ganlanées en Condult N° 1
Concentralion en O, de ré!érence 3%
Pous.siéres . 5
80, ” -35
o MNOx en équiv;ie.r;t NO, | 100

ARTICLE 3.2,5, MESURES PERIODIQUES DE LA POLLUTION REJETEES

L'explottant falt effectuer au mains tous les trols ans, par un arganisme agréé par le ministre de
Tenvironnement, une mesure du débit rgjeté, de la vitesse d'éjection, des poussieres et des leneurs en
uxygéne, en oxydes d'azote et de souifre dans les gaz rejetés a latmosphére selan les méthodes
normalisées en vigueur.

A délaut de mathode spéeificue normalisée et lorsque les composés sonl sous forme particulaire ou
vesiculaire, les conditions d'échantillonnage isocindtique décriies par # norma NFX 44-0%2 daivent Bire
respoctées.

Les mesures sont effeciiées sur une durée minimale d'une demi-heure, duns des canditions représentatives
p

du fenctionnement de lnstalintion.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 4. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

I'implantation et le fonctionnement de linstaiation est compatible avec les abjectifs de qualit¢ et de quantité
des eaux visés au IV de Farticle L. 212-1 du Code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux. La conception et l'exploitation de Finstallation
permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des instaliations
pour limiter fes fiux d'eau. Notammant la réirigération en circuit cuvert est interdite,

Les installations de prélevement d'eau de toutes erigines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la guantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résuliats sont postés sur un
registre éventueilement informatisé et consultable par linspection des instalfalions classées.,

Les prélévements d'eau dans le miliey qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sant autorisés dans les gquantités suivantes ;

Prélévement

Origine de la ressource maximal
annuel (m'"}

Réseau public

d'adduction de ta 7500

commune de MOISSY-
CRAMAYEL

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Des disconnecteurs ou toul autre équipemant présentant des garanties équivalentes sonl placés sur les
réseaux d'eal Intérieurs afin d'éviter lout phénoméns do retour d'eau de I'établissement vers le réseau

public auquel it est raccorde.

Ces dispositifs sont adaptés aux risques et placés en amont immédiat du danger potentiel conformement
aux guides technigues refatifs & la protection sanilaire des réseaux de distribution d'eau destinée a la
consommation humaine. Hs fonl Fabjet d'une malntenance au moins annuedle,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chagpitres 4.2 et 4.3 vu
non conforme & leurs dispositions est interdit.

Al'exception des cas actidentels ol la sécurité des persunnes ou des installations serait compromise, il est
interdit o'étakilir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des effluents duvant subly un traitement ou

aire détruits et le millev récepteur.

Les procédés de trailenment non susceptibles de condtire & un transfort de poltution sont privilégiés pour
l'épuration deys effluents,
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'explodant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chague madification notable, el datés. |ls sont lenus & la disposition de lnspection des
installalions classées ainsi que des services dincendie &t de secours.

i.e plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;

- lorigine et la distribution de {'eau d'alimentation,

- les dispasitifs de preloction de Falimentation {bac de disconnexion, I'mplantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositil permettant un isolement avec [ distribution alimentaire,...),

- les secteurs colleclés et les réseaux assaciés,

- les ouvrages de loutes sortes {vannes, compleurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrbie et les polnts de rojet de toute nature (Interne

ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux ce collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre A Gre curables, étanches et
résisier dans le lemps aux actions physigues ot chimiques des effiuents ou produits susceptibles dy
transiter.

L'exploitant s'assure par des conlriles appropriés o préventifs de leur bon &at et de leur élanchéité. Les
réseaux de collecte des effluens sont curés réguiitrement des boues pouvant contenir des hydrocarbures.

Les diffcrentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejelés par les installations ne sont pas susceptibles de aégrader fes réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou Inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux pofludes par des liguides inflammables ou susceplibles de {'ére
(nolamment des collectes au niveau des cellules de stockage de liguides inflammables) som protégés

efficacement cantre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de f'élablissement pe transite avcun efffuent issu d'un réseau collecti!

externe ou d'un autre site industriel,

Article 4.2.4.2. Isalement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux 'assalnissement de 'établissement par rapport a
lextérieur. Ces disposiilfs sont maintenus en 8lat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
tocalement et & parlir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont

uéfinis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEV

ARTICLE 4.2.1. iDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'efiiuents suivants
- les eaux pluviofes non poliués (eaux de loiture, ...) - EPt,

- les eaux pluviales suscepitbles d'élre pofluées (eaux de valries) : EPv,

- les eaux usées (vannes el eaux de lavage des sois) : EU,

Le réseau internc permet notemment de séparer les eaux pluviales non polluées des eaux pluviales
susceptibles de Fdtre,

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de sihstances de natire a gtner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen ge respecler les valeurs
sevils de rejets fixés par le présent amété, H est interdit d'abaisser les concentrations en subslances
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polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblemenl des efffuents
normaux de I'établissement ou celies nécessalres  la bonne marche des instaflations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans fa {ies) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les mifieux de
surface nan visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des instaliations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arrété, Elles sont entrelenues,
exploiites et survelllées de maniére & réduire au minimum les durtes dindisponibilité ou a faire face aux

varialions des caractéristiques des efiluents brsts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion
du démarragje ou d'arrét des installations.

Si sne indisponibilité cu un dysfonctionniement des installations de tratement est susceptible de conduire 4
un dépassement des valewrs limites imposces par le présent arrété, I'exploitant prend les dispusitions
nécessaires pour réduire la pallution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabirications cancernées,
Les dispositions nécessaires dolvent étre prises pour limiter ies odeurs pravenart du traltement des effluents
ou dans les canaux & clel cuvert {conditions anadrobles notamment).

Le séperateur & hydrocarbures cohtenant les hydrocarbures plégés est curé et vidangé autant que de besoin
afin d'assurer sa pleine capacité do rétention et au minimum selon une fréguence annuelle.

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de ia bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiqguement et portés sur 1 registre.

La conduite des instafations est confiée & un personncl compétent disposant d'une formation initiale et
continue,
U registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de cotlecte,

de trailement, de recyclage ou de rejel des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des
moesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a é1é procéde.

les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
dispositif de traitemeni adéquat permeltant de traiter fes pefluanis en prasence.

Ce dispositit de traitemen ¢st conforme aux normes on vigueur, il est nettoyé par une sogigteé habilitee
forsque |e volume des boues atteint 2/3 de fa hauteur wile de réquipement et dans tous les cas au moins
une fois par an. Ce nettoyage conslste en |a vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du

bon fonctionnement de l'ohturateur.

Les fiches de suivi du nestoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité du
séparateur hydrocarbures a la norme en vigueur ainsl gue les bordereaux de traitement des déchets
détruits ou retraités sont tenus a la disposition de linspection des installations classées.

Les eaux phiviales ainsi traitées sont rejetées dans les jardins d'infiliration du site.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Las réseaux de collecle des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejel gui
présenten les caractéristiques suivanles :

Poinl de rejet vers le milien récepteur codllié par le | . .,

présent arrdté
Nature des elfiuents T Caux usées {EU)
Cxuroire tu ezl RASEDY eaux usdes Ju li 2one

Milicn raturel recepteur ou Siation e iraliement collective | Slalion d'épuration d Cvry

Congilions de raccordeament Convenliun avec fe gestianraire de 1a station dépuration mit aigorisation
e deversemant (art L. 1331-10 du Cade tin la santé publique)

15(63




Point (e rejet vers ic miliey récepleur codifit par le N*2

préseni arété

Naiuie des effiuents Eaux pluviales non polluées {FPY)
Exudtrire du rejet Las fardins d'infikeation de sile
Traitement avan rojel {

Miliets natured idveplenr Las jurding (Finfitration du siie
Conditinns de raceordement !

Point de rajat vors le miliew récepteur codlfié par le N3
présent arrété

TR 2 TLrmrs 147, S v e e ey ar AR IR 8 B0 0 Mab B ns s S S R 5 A B P S S p et

Natuse: des elffuemnts Faux pluviales susceptibles d'Mre poliuées (EPV
Extvire du rejet L.es fadins dinfiltration e sie

Traltenent avant iofet Séparatewr & hydrocarblres

Milieu naturel sécopteor Les jardins dinfiliration rdu sie

Congidons dn raccordement i

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT £T EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
43.6.1.1 Rejet dans le miliew naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire aulant gue possible la
perturbation apportée au miller récepleur, aux abords du point de rejot, en fonction de Iutilisation de Mreau &
proximité iImmédiate et & l'aval de celui-ci.

Hs doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milleu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec fe service de I'Etat compétent.
436.1.2 Refet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de la convention passée avec le gestionnaire
gde la station d'épuration d'Evry ou de l'aulorisation déliviée par la collectivité & laquelle appartient le réseau
public el fouvrage de traitement collectf, en application de l'article L. 1331-10 du Code de |a santé publique.
Cette convention ou cette autorisation est transmise par I'exploitant au Fréfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43.62.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préfévement d'échantilions et des
points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces polnts sont aménagés de maniére & atre atsémen! accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions dolvent également élre prises pour faciliter fes Interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agenis des services publics, notamment ceux chargés de la Police dos enux, doivent avelr libre accés
aux dispositifs de prélévement gui éguipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

436,22 Seclionde mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues ({rectitude de 1a condulte a Famont,
gualité des parvis, régime d'écoulement) permettent de réafiser des mesures représentatives de maniére &
ce gue |2 vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou ubstacles situés & laval ct gue l'effluent

soi suffisamment homagéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBELE DES REJIETS

Les offluents rejetés doivent &tre exempls :

- de matiéres floantes,

- de praduits susceptibles de dégager en Ggout o dans Ie mitleu nalurel directement ou indirectemant
des gaz ou vapeurs foxigueas, inffammables ou odorantes,

- de fous produits susceplibles de nuire 3 la conservation dcs ouvrages, ainsi que des matigres
deposibles ou précipitables qui, directement ou indircclement, sont susceplibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages
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Les effluents doivent également respecicer les caractérstiques suivantes :

- Température . < 30 °C,

- pH:comprisentre 55 €t 8.5,

- Couleur : modification de ia coloration du milieu récepleur mesurée en un point représentati! de ia zone

de mélange Inférieure & 100 mg/Pul.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

l.es réseaux de collecte sont congus pour évacuer les diverses catégories d'eaux polluées issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'éire évacuées

vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevolr

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX USEES

Les eaux dumestigues (EU) sont traltées et Svacuées conformément aux régles sanitaires ¢l
d'assainissement en vigueur.

ARTICLE 4.3.10, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux récupérées sur les aires et voies de circulation, les aires de stockage, ies aires de stationnement
des poids-iourds sonl collectées et traitées par passage dans un ou plusieurs séparateur-débourbewrs
U'hydrocarbures équipés d’un dispasitif d'abturation automatique, permettant la rétention des caux polluées,

associé & une alarme.

Les eaux sonl ensuile dirigées vers les jardins dinfiltration du site. Ces eaux deivent respecter, avanl rejet
au milieu récepieur, les vafeurs fimites fixées & Farticle 4.3.11 du preésent arréte.

Dans !e cas ol [a teneur en polluanis de ces eaux dépasse les fimites autorisées, les eaux pluviales poliuées
et collectées dans les Installations sont dliminées vers les filigres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Los caux e pluie des tuitures, parkings des véhicules |égers et trotloirs sont collectées séparément des
saux pluviales des avtres surfaces revétues (volries,...). Elles sont transiérées directement vors les fardins
d'infiration du site. Cependant, Fexplodant récupére une partie des eaux pluviales de toilure via un
récupérateur de 15 m? qul sert & ['alimentation des saniaires.

L'exploitunt ost tenhu de respecter avant rejet des eaux pluviates non polludes dans le milieu réceplour
considére, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Reéférence du rejet vers le milieu récepteur - n®2 et 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

[ paramatres "~ Concentrations
maximales
(mall)
MES 35 o
PBOS 30
DCO 125
! Hydrocarbures 16
I Tataux

ARTICLE 4.3.12. RECUPERATION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURES

L'exploitant récupére une partie des enux pluviales de toiture dans un récupératewr de 15 m? afin d'étre
réutliisées paur alimentor les sanitares (eau de chasse d'eau) ou pour alimenter les résorves pompiers. Les
quipements de Técupération de Meau de pluic sont congus et réalisés, conformement aux régles de l'art, de
manidre & Ne pas présenter de risques de contamination vis-a-vis du réseau de distribution destinée 2 la
cunsommation humaine et respectent les dispositions de l'arrété du 21 aodt 2008 relalif d la séeupération
des euux de piute et & leur usage & I'Intérieur at & 'extérieur des batments.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5,1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispusitions nécessalres dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de
ses Instalations pour :

*  en priorilé, prévenir et réduire la producliun et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
canception, la fabrication et {a distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de l'ubilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur
utifisation ;

*  assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre
1. la préparation en vue de la réutilisation,
2. |erecyclage,
3. loule aulre valorisation, notamment la valarisation énergétique,

4, Pglimination.

Cet ordre de priorit¢ peut &tre modifié si cela se justifie compie tenu des effets sur l'environnement et la
santd humaine, el des conditions techniques et économigues. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires & disposition de linspection des Installations classées, '

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement ta séparation des déchets {dangereux ou non) de
fagon & assurer leur orientation dans les fili¢res autorisées adaplées a leur nature et 3 leur dangerasité. Les
déchetls dangereux sont définis par farticle R. $41-8 du Code de I'environnement.

Les déchets d'emballage sont gérés dans les conditions des articles R, 543-G6 & R. 543-72 du Code de
I'environnament.

Les huiles usagées sont gérées conformeément aux articles R. 543-3 & R, 543-15 et R. 543-40 du Code de
fenvironnemant portam réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
{arréte ministériel du 28 janvier 1999). Dans l'attente de leur ramassage, eBes sont stockées dans des
réservoirs éanches ct dans des canditions de séparation salisfaisantes, Gvitant notamment les mélanges
avec de Peau ou toul autre déchet non huileux ou eontaminé par des PCB.

Les huiles usagées dnivent éire remises i des apéralewrs agréés (ramasseurs ou exploltants d'installations
d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'atticle R, 543-131 du
Code de Fenvironnement relatif 8 fa mise sur fe marehe des piles et accumuilateurs et  laur élimination.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformeément aux articles R.543-137 4 R. 543-151 du Code de
I'environnement. s sont remis & des opérateurs agréés (collocteurs ou exploitamis d'instaflations
d*élimination) ou aux professiannels qui ulilisent ces déchets pour des travaux publics, de romblaiement, de
genie civil ou pour l'ensiluge.

Les déchels d'équipements éleclriquos et électraniies sont enfevés et trailés selon les dispositions des
arficles R, 543-195 & R. 543-201 du Code de Fenvirannement,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'élabfissement, avant leur trailement ou leur &imination,

doivent I'éfre dans des conditions ne présentant pus de risques de pallution {prévention d'un lessivage par

des eaux métdorques, d'une polkition des caux superficielles et soulerrnes. des envols et des odeurs)

paur les poputatior:s avoisinantes et 'environnement.
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En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de conlenir des produits poliuants sont
réalisées sur des alres étanches et aménagées pour la récupération des évenlucis liquides épandus et des
eaux méléorques soulliées,

l.a guantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités mensuelloment produites
(sauf en situation exceptionnelie jusiifiée par des contraintes extérieures a Fétablissement comme les
déchets générés en faible quantité {<5t/an) ou faisant I'vbjet de campagnes d'éimination spéciliques). En
tout état de cause, ce délai ne dépassera pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'oxploltant orienle les déchets produits dans des filiéres propres a garantlr les intéréts visés a tunicle L.
511-1 et L. 541-1 du Code de Fenvircnnement

Il sassure que fe personne & qut il remet les déchets est aulorisée a les prendre en charge et gue les
installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisées a cet effet.

H falt en sorte de limiter le transport des déchels en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguiement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'dtablissement est interdite.

Le mélange de déchels dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consigneés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixt en référence 3 'amrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
nientionnés aux articles R. 541-43 ¢t R. 541-46 du Cade de l'environnement.

Chaque lof de déchets dangereux expédié vers Textérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi de
déchet dangereux &tabli conformément & Farticle R, 541-45 du Code de 'environnement et dans les formes
fixées par 'arréé du 29 juiliet 2004 modifi¢. Les bordereaux et justificatils correspondants sont tenus a &
disposition de linspection des instaltations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou hon) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 A . 541-64 et R. 541-79 du Code de I'envircnnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporieurs utitisés par explaitant, est tenue & la disposition
de finspection des installations ¢lassées.

Limportation ou I'exportation de déchets {dangereux ou nor) ne peut éure réalisée qu'apras accord des

autorités compétentes en application du roglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement europeen et du Conscll
du 14 juin 2006 concernant les transfarts de déchets, .

ARTICLE 5.1.7, EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels goivent &tre dlimings dans les canditions des articles R. 534-G6 a R.
543.72 et R. 543-74 du Code de {environnement portant application des arficles L. 541-1 et suivants du
Cotle de Penvironnement relalifs & ['éliminatian des déchels et A la récupération des matériaux et relatif,
notarmment, aux déchets d'embalfage dont les délenteurs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.8. DECLARATION ANNUELLE

Contormément aux dispositions de Farété du 31 janvier 2008 madifié relatif su registre et & la déciaration
annuelie des émissions ol des transferts de polluants et des décheats, 'exploitant fournit chaque année a
radministration compétente une téclaration sur la nature, les quantités et la destination ou l'origine des
déchets dangersux.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6,1.1. IDENTIF}CATION DES PRODUITS

Linventalre et I'état des stacks des substances et méfanges susceptibles d'@ire présents dans
I'établissement (nature, &lat physique, quantii, emplacement) est tenu a jour et & disposition de linspaction
des installations classées.

Uexploitant vellle notamment & disposer sur Je site, et & tenir a disposition de I'inspection des installations
classées, 'ensemble des documents nécessaires i I'identification des substances ot des produits, et en
particulier les fiches de données de sécurité a jour pour les substances chimiques ot mélanges chimiques
concornés présents st o site.

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fifs, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles e nom des substahces et
mélanges, et s'll y a lieu, les éiéments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le
cas échéant par la réglementation sectorielle appiicable atx produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
égaiement 8tre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé,

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1. SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

I‘exploilant s'assure que les substances et produits présents sur e site ne sont pas terdits au titre des
réglementations européennos, et natamment :

- quiil n'wiilise pas de produits blocides contenant des substances actives ayant fait i'abjet d"une
décision de nun-approbation au titre de Ja directive 88/8 ot du réglement 528/2012,

- qu'll respecte les interdictions du réglement n® 850/2004 sur les polluants vrganiques persistants,
- qu'lt respecie les restrictions inscrites & Pannexe XVil du réglement n* 1907/2006 dit REACH.

S estime que ses usages sont couvarts par d'éventuelles deérogations & ces limiations, I'exploitant Lent
lanalyse correspondante & la disposition de I'inspection des instalfations classées.

ARTICLE 6.2.2. SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COUCHE D'OZONE (ET LE CLIMAT)

L'exploitant informe Finspection des installations classées s'l dispose d'équipements de rélrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chiorotiuorocarbures et hytirochlorofluorocarbures, tels
gue définis par le réglament n* 1005/2009.

5'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes A chaleur contenant des gaz a
effet de scrre fluorés, tels que dofinis par le raglement n® b17/2014, et domt ke potentiel de réchaufement
planétaire est supédieur ou égal & 2 500, Pexploitant en tient la liste a la disposition de linspection.

Les prescriptions de 'arrétd du 4 aait 2014 relatif sux prescnptions géndrales spplicables aux installations
classées pour la protecton de l'environnement soumises & déclaration sous la nibrigue n” 4802 sont
applicailes.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS
ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaflation est construlte, équipée et exploitée de lagon que son fonclivnnement ne puisse tre & Pongine
de bruits transmis par voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du vnisinage o de constifuer une nuisance pour cele-ci.

Les prescriplions de l'arréle minisiériel du 23 janvier 1997 relatil & fa limitation des bruits &mis dans
tenvironnement par les installations relevant du fivic V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que las
régles technigues annexées a la circulaire du 23 juiliel 1986 relalive aux vibrations mécanigues #mises dans

l'environnement par tes instaflations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est eflecluée six mois au maximum aprés la mise en
service de 'installation. Les mesures sont effectudes selon la méthode définie en annexe de l'arrélé du 23
[anvier 1997, Ces mesures sont offectudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'instaflation sur une durée d'une demi-heure gu moins.

Une mesure des émissions sonores gsl effectuée aux frais de l'exploltant par un orgamsme gqualdia,
notumment & la demande du préfet, si Iinstallation fait l'objet de plainies ou en cas de moddication de
Finstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 énergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les malériels de manutention et les engins de chantier utifisés & Fintéreur de
I'elablissement, et susceptibles de constituer une géne pour ke voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du Code de Fenvironnement, 4 l'exception des matériels destinés & étre
utitisés 3 {'extérieur des batments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur fe marche aprés le 4
mei 2002, soumnis aux dispesilions dudit amaié,

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout oppareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haul-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnet et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves au d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruil ne dolvent pas dépasser en iimite de propriété de 'éablissement los valeurs
suivaies pour les différentes périades de la journée

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allontde 7ha 22 h, Allantdo 22h 47 h,
{sauf dimanches et jours férlés) {ainsi gue dimanches et fours fériés)
Niveau sonose limite I
fidmissibic 70 08{A) 60 dB(M)
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ARTICLE 7.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERCGENCE

Niveau de beuit ambiant existant dans | Emergence admissible pour ia Emergence admissibie pour la
les zones a émergence réglemantée période allant pe::: ;’ ?e:“:i::;fcizeg aat?{\),;:)si
{incluant le bruit de I'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours ferigs

fériés
“"supéricur 4 35 dB{A} etinferieusrow . ¢+ |
= 6 UB{A) 4 dB(A}
i £gal & 45 dB(A)
; Supérienr a 45 dB(AY 5d8¢8) 3 dB{A)

2 Les émissions sonores dues aux activités des instalfiations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles tixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 3 émergence

réglementée.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cos d'émissions de vibrations mécaniqies génantes pour e voisinage ainsi gue pour la sécurlié dos
biens ou des personnes, |les points de contrdle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que {a
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 3 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juiller 1986 relative aux vibrations méceaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire fa consommation énaergétinue et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

- les éclalrages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation
i de ces locaux,
- les iluminalions des facades des batiments ne peuvent étre aflumées gvant le coucher du soleil et
sont éteinlos au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas appficables aux installations d'éclairape destinées a assurer la prolection des
hiens lorsqu'elles sant asservies a des disposilifs de délection de mouvement ou drintrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que fa sensihiflé des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de Pinstallation sont conformes aux objectifs de sobriélé poursuivis par fa réglementation,
ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute fa nuik.

26)63




TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE B.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 8.1.1. PRINCIFES DIRECTEURS

L'exploitar prend toutes les dispositions nécessalres paur prévenir fes inclidents et accidents susceplibles
de concemer les installations et pour en limiter tes conséquences. Il organise sbus sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir ot maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradses.

I} met an place le dispositif nécessaire pour en obteni I'spplication el le maitien ainsi que pour détecter el
corriger les ¢carls éventels.

ARTICLE 8.1.2. PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement netioyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ot poliuanies et de poussiéres. |.e matériel de neltoyage est adapte aux risques
présentés par les produils el poussiéres.

CHAPITRE 8.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1, LOCALISATION DES RISQUES

| 'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en ralson des caracteristiques
gualitatives «t quantitatives des matidres mises eh ceuvre, stockées, ulifisées ou produites, sont suscepthles
détre a l'prigine d'un sinistre pouvant svoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentiannés A Particle L. 531-1 du Code de 'environnemant.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones & risques sont matérialisées par (ous mayens appropriés,

ARTICLE 8.2.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

L'exploitant tient & jour un 6lat des matiéres stockées.

L'axploitant dispose, sur le site et avant réception des matieres, des fiches de données de sécurité pour les
matidres dangereuses, prévues par le Code du travall.

Ces documents sant fenus en permanence, de maniére tacilement accessible, & la disposition des services
d'incendie et de secours ot de I'hspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Lexploitant tient les exploitants d'instaiations ciassées vuisines informées des risques d'accident majeurs
identifics dans I'diude de dangers dés lors gue les conséquences de ces accidenls majeurs sont
susceptibles d'alecter lesdites instatlations,

Il transmet copie de cotte information su Préfet et 4 linspection des installatons classées. |l procede de la
sorte lors de chacune des révisions de 'étude des dangers pu des mises & jour relatives & la définitlon des
perimétres ou & la nature des nsques.

7163



CHAPITRE 8.3 iNFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicatiles a lintériewr de 'établissement. |.es régles sont portées &
la connaissance des Inléressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation ef d'accés sunt notamment défimildes, maintenies en constant état de propreté et
degagees de (oul ohjet suscepltibie de géner le passage. Ces voies sont anénagées pour gue les engins
des services diincendie puissent évoluer sans difficulié. Les véhicules dont la présence est lige &
I'exploitation de I'entrepst doivenl pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les voles de circufation
externe a fentrepdt tout en laissant dégugeés les acceés nécessaires aux secours, méme en dehors des
heures d'exploitation et d'ouverture de l'entrepdt. La voie d'accds des serviges publics d'incendie et de
secours est maintenue dégagée de tout siationnement. Elle comporte une matérialisation au sol falsant
apparaitre la mention « accés pompiers ». Ce disposilif peut &lre renforcé par une signafisation verticale de
type « stationnement interdit ».

Au moins deux accés de secowrs cloignes 'un de Fautre, e, le plus judicleusement placés pour éviter d'Elre
exposés aux elels d'un phénoméne dangereux, sond en permanence maintenus accossibles de Fextérieur
du site pour les moyens d'intervention. Ces accés sont congus pour pouvolr 8ire ouverts immédiatement sur
demarxie des services d'incendie et de secours ou direciement par ces derniers.

L'établissement est efficacement ciBturé sur la 1otafilé de sa périphérie. La hauteus minimale de Ia cldiura,
mesurée A partir du sol du £Oté extérieur, est de 2 mdtres,

Article 8.3.1.1. Gardiennags et contrble des accés
Toute personne étrangére & I'élablissement ne doil pas avolr libre accés auyx installations.

L'exploitant prend les dispusitions nécessairos au contrdle des accds, ainsi qu'a la connaissonce
permanente des personnes présentes dans 'établissement,

Une surveillance de |'établissement par gardiennage ou télésurveillance {avec repon des alarmes anti-
intrusion, alarmes mcendie, autres alarmes techniques. ) est mise en place en permanence afin de
pernetire notamment ['aceés des services de secours en cas dincendle. L'exploitant &tablit une consigne
sur fa nature et la fréquence des contrifes & effectuer,

L'ensemble de F'établissement est efficacement protégé contre toute intrusion,

L.e responsable de f'établissemont prend toutes dispositions pour que lul-m&me ou une parsonne déidéguse
techniguiement compétente en maliére de sécurité pulsse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoln y compris durant los périodes de gardiennage dans un délal de fordre de 30 minides,

Dans un délai d'un mais avant le démarrage de 'exploitation de Fentrepdt, 'explaitant transmet au Préfet de
Seine-el-Marne les coordonnées d'un responsable du site ou d'un cosrespondant sur place. Ces
cocrdennées sont réguliérement mises & four.

Article 8.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies

Les batiments doivent 8tre en permanence acceossibles pour permetize Fintervention des services d'incendie
Gt de secours. Une voie au mains est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'entrepdt.

La desserie des batiments sur leur périphérie est assurée par des voles répondant aux caractéristiques

sulvantes :
- chaussée lbre de statiunnement de 6 mélres de targe au minimwn pormettant le crolsement des

vihicules ;

- force portante calculée pour un véhicule de 320 kN (avec 130 kN maximum par essicl, ceux-ci
étant distants de 3,6 métres minimum) ;

- rayon intériour K supérieur ou égat & 13 méires ;

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres (S et R étant
exprimés en métres) ;

- hauteur fibre supéricure ou égale & 4.5 metros ;

- penie inféricure & 15 ;

- chaque point du périmérre de Pinstallation est & une distance maximale de 60 métres de cette
voie,

2863



ARTICLE 8.3.2. MISE EN STATION DES ECHELLES AERIENNES

L'exploitant met en place sur toutes les facades du bétiment de stockage et sur loutes les facades de
chaque cellule une vole « échelle » permettant la circulation et la mise en siation des échelles agriennes au
plus proche de chaque mur coupe-feu en fonction de la configuration du batiment conformément aux plans
transmis dans le dossier de demande d'autarisation. Cette voie déchelle est directement accessible depuis la

vaie engin.
Depuis cette voie, une échelle accédant & au maoins toute fa hauteur du batiment peut étre disposée,
La voie respecte, par allieurs, les caractéristiques suivantes :

- lalargeur uliie est au mmimurm de 4 metres,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon Intéreur R minimal de 13 mélres
esl maintenu et une sur-largeur de S = 15/R midlres ast ajoutée,

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un taximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci étant distanis de 3.6 mélres au maximum et présonle une résistance au
poingonnement minimale de 88 Niem2.

L'aire de mise en station dos aires des échelles aériennes respecte les caractérisliques suivantes :
la longueur de |'aire de stationnement au minimum de 10 métres,
- la largeur de I'aire de statlonnement au minimum de 7 métres,

- la pente au maximum de 10%,

~ la distance par rapport a fa fugade est de 1 métre minimum et B meétres maximum pour un
stationnement paraliéle au hitiment et inférleure & 1. métre pour un stationnement perpendiculaire
au bétiment,

- la voie résisle & la force portante calculée pour un véhicule de 320 KN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 méties au maximum et présente une résistance au
paingonnement minimale de 88 N/fcm?,

auclin obstacle adrien ne géne la manceuvre de ces echelles 3 la verficale de I'ensemble de ja vole,

- eHe est mainlenue en permanence accessible, dégagéc cn permanence pour permetire
lintervention des services d'incentie et de secours. Si les conditions d'exploitation ne permetient
pas de mainlenir ces aires dégagées en permanence {présence de véhicules liés A rexploitation),
lexpicitant fixe les mesures organisationnelles permettant de bdrer ces aires en cas de sinistre
avant Pamivée des services dincendle et de secours. Ces mesures sont intégrées au plan de

défense incendle.

L'exploitant prévoit des surlargeurs de [a voie engin si [a mise en place des engins de secours au niveau des
aires de mise en station des tchelies impacte la voie pompier. Les ongins dolvent pouvoir circuler iibrement
suir le périméire de linstaliation ol se croiser malgré la mise en station sur les voies échelles.

A partir de chaque vole « engins » pu « échelle » est prévu un acces i toutes les issues du batiment ou au
moins & deux cOtés opposeés de I'nstafiation par un chemin stabilisé de 1,80 métres de krge au minimunt.

Les acces aux celisfes sont d'une fargeur de 1,80 métres pour pormeltre [e passage des dévidoirs.

Les quals de déchargement sont dquipés d'une rampe dévidoir de 1,80 molres de large et de pemte
Intérieure ou égale A 10 %, permettant I'accés aux celules sauf s'il existe des aceds de plain-pied.

ARTICLE 8.3.3. AIRE DE STATIONNEMENT DES ENGINS

Les gires de stationnement des engins permettent aux moyens des sewices dincendie et da sacours do
stationner pour se raccorder aux points d'eau incendie. Cles sont directement accessibles depuis la voie «

engins ».

Les aires de stationnement des engins sont positionnédes de fagon 4 ne pouvoir éire ohstruges par
I'effondrement de tout nu partie de ce biitiment ou occupées par les eaux d'extinction. Clhies sont entretenues
ol maimenues dégagées en permanence. Si les condittons d'exploitation ne permetient pas de maintenir ces
aires dogagées en permanence (présence de vehicules iés & I'expiaitation). lexploitant fixa les mesures
organisalionnelies permettant de fibérer ces aires en cas de sinistre avant I'arrivée des suarvices dincondie et
ba secours. Cos mesures sont Intégrées au plan de défense incendie,
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Chaque aire de stationnement des engins respecte, par aifleurs, les caractéristiques suivantes :

- 12 largeur ulile est au minlmum de 4 mdtres, la longueur au minimum de 8 métres, la pente est
comprise entre 2! 7 9%,

- efle comporte une matérialisation au sol ;
- elle est située 4 5 mélres maximum du point d'eau incendie ;

- laire résiste & |a force portante caleulde pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN
par essiet, ceux-ci élant distants de 3,6 méires au minimum.

ARTICLE 8.3.4, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sant congus et aménagés de fagon & pouvolr s'upposer & la propagation d'un
incendie.

A lintérieur des atefiers, les aliéos de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et 'évacuation du persannel ainsi que finterventian des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 8.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Conformément aux dispositions du Code du travall, les instaliations électriques doivent étre réalisées,
entretenues en hon étal el vérifides,

A proximité d¢'au moins une issue, esl installé un interrupteur central, bien signaié, permettant de couper
lafimentation électrique générale ou de chaque cellule.

Les conducteurs sart mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Les équipemenis métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & a lorre et interconnectés
par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, comple
teau notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les transtormateurs de courant électsique, lorsquils sont accolés ou & 'ntéricur de fentrepdt, sont siiuds
dans des locaux clos largement ventilés et isolés de fentrepdt par un mur et des portes coupe-feu, munies
d'un ferme-porte, Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heyres,

Une véritication de I'snsemble de linstaflation électrique est effecluée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défecluosites relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des Gventuelles mesures correclives prises. 1l est remédié 2 toule
défectuosité relevée dans les plus brefs défais Les rapporls de contrdies sont tenus & la disposition de
l'Inspection des installations classées,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage élecitrique est autorisé.

Les apparells d'¢clairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'dtre heurtés en cours
d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lis sont en toutes circansiances élolgnés des matiéres entreposées pour éviter leur échautiement.

Article 8.3.5.1, Zones & atmosphére explosibie

les dispusitions de Farticle 2 de l'arr6td ministériel du 31 mars 1980 susvisé, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au tiire do la fégisfation sur les installations
classtes ot susceptibles de présenter dos risques d'explosion, sont applicables a Fensemble des zones de
risque  d'wimosphére explosive de Tdétablissement. 1'exploflant ddlinit sous sa responsabilits, et
conformément & la directive eurapdonne du 16 décembre 1999 relative & la prévention des risques
d'explasion sur Fensemble des lieux de ravail, dites « ATEX », les 2ones & risque d'explosion, Le plan des
zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chiygé de la vérification des
installutions électriques.

Dans ces zanes, I'exploilant s’attache a recenser tout lo matdriel électrique mis en ceuvre et a vénfier au

moins annueiement sa conformité par rapport aux dispositions reprises dans Iarrdté ministériel du 31 mars
18980 susviseé, ainsi guo la directive « ATEX » sUsvisé,

[ .e matériel cloctrique mis en service & partir du Ler janvier 1981 est conlorme uux dispositians des articlos 3
et 4 de l'arrBlé ministériel précité.

Les masses métalliquos contenant et/ou véhiculant dos pruduits inlammables et explosibies susceptibles

d'engendrer des charges électrostatiques sant mises 4 la terre et reliées par des liaisons tquipotentielles,
Jo/63



ARTICLE 8.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirecloment a fa sécurité des inslallations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de Tarrété

ministériel en viguewy.
Les dispasilits de protection contre la foudre sont vérifiés conformément & la réglementation en vigueur.
Il est remadié par I'exploitant & toutes défectuosités dans ies plus brefs délais.

ARTICLE 8.3.7. SEISMES

Les installations présentant un danger imporlant pour les inéréis visés a larticle L. 511-1 du Code de
I'envirannement sont proiégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par
l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE B.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les apératons compartant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des Installaions dangereuses, et la conduite des installations, dont la
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage &t
fenvironnement (phases de dématrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien..) font lobjet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes dolvent notamment indiguer

- linterdiction de fumer ;

- |'iwwerdiction de tout hrQlage a I'alr libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépat |

- l'cbhgation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrél d'urgence et de misc eh sécurité de Finstallation (€lectricité, ventitation,
climatisation, chauffage, termeture des portes coupe-feu, obturation des Ccoulements ¢'égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction 3 uliliser en cas d'incendie |

- la procédure ('alerte aver les numéros de téléphone du responsable dinlervention de
Fétablissemont, des services dincendie ¢l de secours.

ARTICLE 8.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, apparells et stockages dans tesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparalions dangereuses ainsi que les divers mayens de secours et dintervention font robjet de
vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du hon fonctionnement des dispositils de
sdeurite,

1 ‘explaitation doit se falre sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'unc personie nommeément designéc
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Minstallation el des dangers et inconvénients dus
produits utilisés ou stockés dans I'installation,
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ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconyue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou dexplosion sauf pour Jes interventions ayant fait tobjel d'un permis dintervention.
Celte interdiction est maiérialisée de fagon apparente par des panreaux fixes.

ARTICLE 8.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les diliérents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnet
Intérimalre, regolvem une formation sur les risques inhérents des installations, Ja conduile & tenir en cas
d'incident ou accldent ot, sur la mise en ceuvre des moyens dfintervention.

Des mesures sonl prises pour vérifier e niveau de connalssance ot assurer son maintien.

Cette formation comparte notamment :
- toutes fes informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et les risques présentés

par ces produits,
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour

lemploi et le stockage de produits incompatibles,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- los explications sur les procédures d'arrél d'urgence et de mise en sécurité de Tinstallation (dlectricite,

réseaux de fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuile sur un récipient ou une tuyaulerie confenant des substances

dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isotement du réseau de collecte,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par fe présent
arrété, ainsi quun entrafnement régulier au maniement des movens dintervention affectés a leur unite,

- ur enlrainarment périodique & ta conduite des unités en siluation dégradée vis-4-vis de la sécurlté et A

lintervention sur celies-cl,
- une sensibilisation sur le comporlement humain et fes facteurs susceptibles d'afiérer les capatités de

réaction face au danger.

ARTICLE 8.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Taus travaux d'exiension, motlification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible el toxique sont réalisés sur la base dun dossler préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instafiations ou
unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

Les travaux font Fobjet d'un pormis délivié par une personne nommément désignée.

t’exploitant demetire respansable de la sécurité de ses instaBiations en cas dintervention f'un sous traitant
out d'un prestataire extérieur dans san élahlissement.

Article 8.4.5.1. Coritenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayani conduit & sa délivrance,

-l durée de validité,

- |a nature des dangars,

~ e type de malériel pouvant étre utliiss,

- les mesures de prévantion & prendra, nolamment {es vérfications d'atmasphere, les risques dincendie
el d'explusion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & meltre an ceuvre notammont les protections individuelles, les moyens de
futle (incendie, etc.) mis A 1a disposition du personnel elfectuant les ravaux.

Tous fravaux ou interventions sont précédés, Immédiatement avant leur commencement, dune visite sur les
lieux destinéa & vérifier fe respect des canditions prédéfinies,

A lissue des travaux, une réception ost réafisée pour vérificr feur bonne exécution, ol Févacuation du
matériel de chantier : la disposition dos installations en comfiguralion normale est vérifiee ot atestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple el réulisée par le personnel! de
I'Clablissement peivent fairo lobjet d'une procédurc simplifide

Les entreprises do sous-traitance ou de sorvices extérieures a I'ctablissement n'interviennent pour tous
travaux ol interventions qu'apras avoir obtonu une habilitation de fétablissement.

Uhabliitation dune entreprisc comprend des critéres dacceptation, des critéres de révocation. of des
conlrbles réalisés par l'établissement.
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Fn ouire, dans le cas dintervention sur des éguipements imporiants pour la sécurite, 'exploltant s'assure :
. en préalable sux travaux, que ceux-cl, combinés aux mesures palliatives ou componsatoires prévues,

n'affectent pas la sécurilé des instaliations,
- & lissue des travaux, que la fonclion de sécurité assurée par lesdits éléments est imégralement

rostaurée.

CHAPITRE 8.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES DESTINEES A LA
PREVENTION ET A LA PROTECTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant élablit, en tenant compte de Métude des dangers ia liste des mesures de maflrise des risques. |l
identifie 4 ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations
afin de matiriser une dérive dans toules les phases d'expioitation des instafiations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...} susceptibles d'engendrer des conséquences grives
pour homme et I'envirvonnement.

Ceite liste est tenue 3 la disposition de lMnspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

ARTICLE 8.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SOR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des parameéires qui déterminent la sOreté
de fonclionnement des installations. il met eh place des dispositifs permcttant de maintenir ces paramétres
dans les plages de fonctionnement sdr. L'installation est équipée de disposilfs d'alarme lorsque fes
parameétres sont susceplibles de sortir des plages de fonctionnement sar. Le déclenchement de l'alarme
entraine des mosures avtomatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

ARTICLE 8.5.3. PERFORMANCE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

l.es mesures de mailrise ces risques sont defficacité et de fiabilité éprouvée. Notamment pour les
phénoménes dangeroux susceptibles d'avoir des effets hors de 'établissement, Fensembie des mesuwres de
maitrise des risques, techniques el organisationnielles, prescrites ou figurant dans les études de dangers
visées dans le présent amdlé ont une cinétique de misc eh ceuvre en adéquation avec celle des évenements
& maiiriser.

Les caractéristiques des mesures de maluise des risques sont établies. teur domaine de fonctionnement
fiable, ainst gue teur langévitd, sont connus de l'exploitant. Ces mesures sont rongues de maniére a résister
aux contraintes spécifiques lides aux produits manipulés, d Fexploitation et & Menvironnement du sysieme
(choc, corosion, etc.), Ces dispositils ot ¢n paniculter, ies chafnes de transmission sont congus et installés
pour permetlire leur maintenance et sassurer périodiquement, notamment par test, de leur efficacité.

Toute défaillance des mesures de maitrise des risques, de leurs systémes de transmission et de traitement
de linformation est automatiquement détectée et par allieurs leur allmentation et I2 transmission du signat
sont & sécurilé positive,

Les moesures de mailrise des risques sont contrdlées périodiquement et maintenues en état de
fonctionnement selon des procédures par I'explottant.

I.es opérations de mainlenance &t de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibitité d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est arréiée et mise en sécurité
sauf sl l'exploitant a défini ot mis en place, dans le cadre de ses procédures de séewité, un dispositif
compensatoire. Dans ce cas I'exploitant s'assure que Ic mode de marche dégradé mis en place ne temet
pas en cavse la classe de probabiiité du ou des scénario(s) d'accident(s) pour lesquels la mesure de

matrise des risgues est valonisée,

ARTICLE 8.5.4, SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Nes dispositions sunt prises pour permetire, en cas de dépassement de seulls critiques préétablis, d’alarmer
e personnel de surveillance de toirs incident el de metre en sécuritd les Installadons susceptibles

d'engendrer des conséquences graves pour |8 voisinago ¢l 'environiement.

Les systémes de mise en séeurité des inslaliations sont 4 sécurité posiive.
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Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivenl pas pouvoir éire annulées ou
rendues inopérames par action simple sur le systéme de conduite ou les arganes concourant & la mise en
s¢ceurlte, sans praocédure préalablement définie,

ARTICLE 8.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les instaflations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage ot l'environnement
SO muiies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de
la prévention des risques a assurer,

E'implantation des détectours résulle d'une étwle préaluble, et doit permetire d'informer rapidement le

personne! de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les
canclitions météorologiques, les points sensibles de $4lahlissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse fa liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine tes opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Ces documents sont fenus § disposition de lnspection des Installations Classées.

Les détecleurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés ;

- des dispositifs d'alarme sonore etfou visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de
finstallation,

- Une mise en securité de ['nstallation selon des dispesitions spécifiées par |'exploitant,

Tout incident ayant entraing le dépassement de I'un des seuifs donne fieu & un compte rendu écrit tenus 4 ka

dispasition de lnspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une

personne déléguée § cet effet, apris examen délallé des installations, et analyse de la défaillance ayant

provaqué l'alarme

ARTICLE 8.5.6. ALIMENTATION ELECTRIQUE

En cas de défaillance de l'alimentation électrique, les mesures de maitise des risques seront
automatiquement mises en position de sécurité,

Les reseaux électriques alimentant ces mesures de mailrise des risques sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 8.5,7, UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

l.'exploitant assure en permanence |a fourniture ou la disponibilité des ulikités gui permettent aux installations
de fonctionner dans lewr domaine de sdéeurité ou alimentent ies dguipements imporiants concourant 3 la
mise en sécurité ou & Fanét d'urgence des installations.

CHAPITRE 8.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE B8.6.1, CRGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne £crite doit préciser les vérifications & elfectuer, en particuller pour s'assurer périadiquement de
I'Etanchéité des dispositifs de rétention, préalabloment 4 toute remise en service aprés arrét dexploitation, et
plus géndratemen! aussi souvent que le justifieront les condilions dexploilation.

Les véritications, les apéralions d'entrelien et de vidange des rétentions duivent &tre notées sur un reglstre
spécial tenu & la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservairs et awres emballages, les récipicnls fixes de stockage de produils dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisitfe la dénominatinn exacte de leur contenu, e numéro ot
le symbole de danger défini dans la réglementation relative 3 tétiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.
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A proximité des alres permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou los codes correspondant aux produits dolvent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 8.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols (y
compris les baches & hulle) est associd 4 une capacité de rétention dont le volume est av moins épal a la
plus grande des deux valeurs suivantss |

- 100 % de la capacité du pius grand réservolr,

- 509 de la capacilé des réservoirs associes.,

Les liquides inflammables seront stockés dans les racks, au niveau des cellules 8 etfou 16. Un regard au
niveau de ces cefiules permet de récupérer les produils dangereux liguides en cas de déversement
accidentel. Ceux-ci sont évacués vers les rélentions déporiées de 300 et 400 m®. Les caniveaux et
tuyauteries disposent dun équipement empéchant la propagation d'un éventuel incendle entre les celivles
de stockage et la rétention déportée (par exemple un siphon anfi-feu}. La rétention dépornée répond aux
dispasitions suivantes ;
- elle est pourvue d'un dispositif d'&lanchéité constilué par un revéiement en béton ou tout auire

revBtement présentant des caractéristigues d'dlanchéité au moins éguivalentes,

elle esl congue et entrelenue pour résister 3 la pression statique du fiquide inflammable

évantuellement répandu &1 & I'action physico-chimigue des produits pouvant étre recueilliy.
|exploitant s'assure dans ke temps de la pérennité de ce dispositif, L'étanchéité ne doit nolamment pas étre
compromise par les produits pouvant étre recueills, par un éventuel Incendie ou par les éventuelles
agressions physiques liées & 'exploitation courante.

Pour les stockages de récipients de capacilé unitaire inférieure ou égale & 250 fitres, |a capacilé de rétention

est au inmoins egale a
- dans le cas de liguides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité {otale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de [a capacité tolale des fts,
- dans tous les cas, 800 { mintmum ou égale & ia capacité totale lorsque celle-la est Inférieure 4 800 1

l.a capacité de rétention osl étanche aux produils qu'elle pourrait conienir, résiste & Taction physique et
chimigue des fluides et peut &tre contrflée & tout moment. I en est de méme pour son éveruel dispositif
¢robturation qui est maintenu fermé en germanence.

Los capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stackage des éyoutiures et effluents accidentels
ne comportent auscun mayen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assalissement ou le milieu
naturel.

La conception de [& capacité est telle que toute fulte survenant sur un réservoir associé y solt récupérée,
compte tenu en parilculier de |a différence de hauteur entre le bord de la capacité et ie sommet du résenvoir.

Ces capacités de rétention doivent 8tre construites suivant les régles de lari, en fimitant notamment los
surfaces susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Les déchets el résidus de produils considérds comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur éfimination, dans des canditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les caux météoriques, d'une pollution des caux superficielles el
souterraines, des onvols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penviranrhement. :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux cansidérés cornme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
ameénagées pour la récupération des caux météorigues.

ARTICLE 8.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {pu des) réservoir(s) assaciels)  la rélention doil pouvoir ére contrBlée a tout moment,

Les matériaux vtilisés doivent 8lre adaplés aux prodults utilisés de manitre, en particulier, & éviter toute
réaction parasiie dangerelse.

i es canalisations doivenl 2tre instaliées A I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques. physiques, chimiques ou éleclrolyliques. ! est en particulier interdil d'intercaler des
tuyauteries flexinles entre ke réscrvolr ei les rohinets ou clapels d'arrét. isotant ce réservoir des apparells

d'utilisation,
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ARTICLE B.8,5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produiis, toxiques, corrosifs gu dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé saus le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour los liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploilant veille 4 ce que les volumes polentiets de étention restent disponibles en pormanence. A cet
effet, lévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont élanches et refiéos A des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art.

Le transport des produits & f'intérieur de I'établisscment est effectué avec ies précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidentel des embatlages (arrimage des filts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluanis, solides ou liquides {ou liquéliés) sont
effectués sur des aires &tanches el aménagées pour fa récupération des fuites éventuelles,

ARTICLE 8.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

l'¢elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident sult prioritairement
Ia filiére déchels [o plus appropriée.

CHAPITRE 8,7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS - ASTREINTE - GESTION OPERATIONNELLE

ARTICLE 8.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploilant met en ceuvre des rmoyens d'intervention conformes 4 I'étude de dangers.

Letablissement esl doté de plusieurs pohts de rassemblement destinés a protéger le personnel en cas
d'accident, Leur emplacement résuiie de la prise en compte des scenarii gdeveloppés dans |'élude des
dangeis et des diiférentes conditions métorologiques

ARTICLE 8.7.2. ASTREINTE - GESTION OPERATIONNELLE

1'exploilant prend tautes dispositions pour étre alerté et imervenir sur les lieux, y compris durant les périodes
de gardiennage, dans un <éfai compatible avec la mise en cuvre des achions nécessaires & la maftrise de |a
sécurilé en cas de déclenchemont de la détection incendie ot de tout dépassement de sevil de détecteurs ou
de paramétres au pouvant porter atteinte a la stireté de {onctionnement du site.

ARTICLE 8.7.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENT ION

Ces équipements (exutoires, systémes de deétection et d’extinction, pores coupe-feu...) sont maintenus en
bon état, repérés el facilement accessibles.

L'exploitam doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndiques de ces malériels. If
dolt pouvuir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispusitions.

Les dates, les modalites doe ces contrdles et les obsorvations constatées doivent &tre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection: civile, dincendie et de secows ol de linspection des
instaflations classées.
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ARTICLE 8.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propras moyens de lutte contre Mncendie adaptés aux risgques A
defendre, et au minimum des moyens définis ci-aprés !

un systeme de détection et d'extinction automatigue, de type sprinkler, approprié aux stockages qui dolt
8tre congu, installd el enfretenu conformément & un référentiel reconnu et en adéquation avec les
dangers préseniés par les matiéres stockées. L'expliitant transmetira, avant la_mise en service des,

installation comprend :

* un local, situe & l'extériewr de {'entrepit, av nord du site, équip@ d'un groupe molopompe
autonome diese! en charge & démarrage avtomialique,

« deux cuves d'eau de 480 m3chacune,
* une pompe jockey,

* une armeire d’alarme avac renvai au poste de garde ou avet transmetteur téléphonique sur fa
saciélé de télésurveillance en dehors des heures ouwées.

Dans les cellules spécifiques aux stockages de liquides inflammables et aérosols, les tétes de sprinklage
sant installées sous toiture et dans les racks & chague niveau de pose.

Cn particuller, dans les celfules de stockage de liquides inflammables, un disposilif de déteclion
aulomatique diincendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploilant est mis en place
dans les cellules, les focaux technigues el les bureaux & proximité. Ce dispositd actionne une alarme
perceptible en tout point du bitiment et le compartimentage de la ou les celfules sinistrées dans le cas
d'un systéme centralisé. En ['absence de systéme centralisé, le compartimentage est actionné par un
systeme indépendant de type détecteur autoname déclenchew. four changue cellule de liguides
inflammables, le dispositf de détection est distinet du systéme dextinclion autematique, sauf dans ic cas
#'un systéme d'extinction automatique spécifigue d un stuckage sur rack,

11 poteaux Incendie imptantés autour des batiments en respectant las distances suivantes :
¢ 100 meétres au plus de I'enirée de chadue cellule ;
- 150 métres au maximum entre les deux hydrants par les voies de desserie ;
+ 5 métres au plus du bord de |a chaussée ;

¢ 8 métres minimum de Ja fagade.

Un débit de 240 m¥%h en simultand pendant deux heures est assuré par 4 hydrants de ON 100 alimentés
par fe réseau d'adduction d'san

7 plate-formes de 4 x 8 m implanmés autour d'une réserve d'eau incendie de 840 m? et équipées de 7
colonhes d'aspiration délivrant 60 m¥h, Ces aspirations dofvent également :

« présenter une hauteur géométrigue d'aspiration qui, dans les conditions les phus défavorables,
spit inférieure a 6 mélres,

+ @&tre associées chaocune 8 un demi-raccord fixe 4 bourrelet de 100 mun de thamétre (NFS
61.703) doni la coquille est onentée en position haute et basse (NFS 61.706).

extineteurs répartis a tintérieur de Pentrepdt a raison ') pour 200 m? et dans les lieux présentant des
risques spécifiques, avec un minimum dun appareil par niveau le cas écheéant, a proximité des
dégagements, bion visibles et facllement accessibles, Les agents d'extinclion dolvent &tre appropriés
aux risques & combatiro et compatibies avec les matiéres stockées.

des robinets d'incendie armeés, répartis dans P'entregdt en fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues. lis sont disposés de telle sorte qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par
deux lances en directions opposées. lls sont utilisables en période de gel.

En tout état de cause et nonhobstant les éléments susvisés :

les moyens de lufte contre I'incendie précités duivent Stre accessibles & tout moment, an particulier par
les engins cles sapewrs-pompiers ;

Fexpioitant s'assure par allleurs de la disponibilité opérationnelle permanente des ressources en eau
teiles gue définies préeédemment et doit pouvoir justifier de {a disponibilité opérationnelle permanente
desdites ressources gn eau.

l.es canalisations constituant le réseauy dmcendie sonl calculées pour abtenir les débits et pressions
nécessalres en n'imporie guet emplacement,
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Le réseau est maillé et comporte des vannes de harage en nombre suffisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en (outo circonstonce, y comprs en cas dindisponibliité d'un des groupes de
pompage, de ressolirces en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau Incendie. Le
groupe de pompage est spécifique au réseau incendie.

Lexploitant doit transmettre & I'inspection des installations classées o1 au chef du coentre d'incendie et de

secours de Moissy-Cramayel, avant le démarrage de I'exploliation deo Pentrepit, une attestation délivrée par

le gestionneire du réseau d'eair ou linstallateur des hydrants faisant apparaitre

= la conformité des hydrants aux normes NF EN 14330 avec NS 61-211/CN et NF EN 14384 avec
NFS 61-213/CN ;

* e débit et fa pression mesurés individuellement, voire en simultand, sur chaque hydrant qui ne
doivent pas étre inférieurs & 60 m*h sous 1 bar peur les hydrants de DN 100 ;

* e débit simuktané ddlivrd par e réseau d'adduction d’eau ; celui-ci résulte de la somme des débits
mesurés simultanémient sur 4 appareils dincendie de DN 100 avec un minimum de 60 mh par

hydrant |
* la capacité du réseau & assurer le débit de 240 m*fh pendait uno durée de deux heures minimum.
L'explaitant dolt transmeitre & Inspection des installations classées et aw chef du centre d'incendie et de
secaurs de Malissy-Cramayel, avant jo démarrage de 'exploitalion de Fentrepdt, une atlestation délivrée par

linstaflateur de ta réserve artificielle falsant apparaitre
+ la conformité de cetie résorve avec le paragraphe 2.3 de 'annexe de Parrété NOR . INTE15222004

du 15 décembre 2015 fixant le référonticl national de défense extérisure contre Fincendie ;

¢ la conformilé de catte réserve & la norme NF S 61-221 ;

= le volume d'eau de la réserve incendie garanti en tout temps qui ne dalt pas étre inférieur & 840 m*,
Dans le cas d'une réserve alimentée, le débit de réalimentation doit étre précisé et garanii en tout
temps pour une durée d'au moins 2 heures ;

+ |a présence de 7 plateformes d'aspiration confonmes de 32 m? (4 m * 8 m), permetiant d'assurer un
déhit simultané de 420 m%h & partir des engins de secouss ¢n complément du réseau de poteaux
d'incendie,

Le débit simultané devant étre assuré en tout temps est de 660 m¥h pendant 2 heures.

Ces attestations sont également transmises, dans les mémaes délais, & M. le directeur départemental des
services dlincendie et de secolrs - service prévision — 56, avenue de Corbeil — B? 70108 — 77001 MELUN

Cedex.

Les locaux pouvant présenter un risque d'incendie tels la salle électrigue sont équipés d’un systéme de
détection d'incondie.

L'exploitant doit veiller & |a formation sécurité de son personnel el & 1a conslitution d'éyuipes d'intervention
enfrainées.

Le contrdle de ces extincteurs est effectué une fois par an par un arganisme indépendant,

ARTICLE 8.7.5. PLAN DE DEFENSE INGENDIE
Un plan de défense incendie est établi par I'exploitant, en se basant sur un scénario dincendie d'une ceflufe.

Le plan de défense incendie comprend :

- le schéma d'alerle décrivant les actions & mener & compter de la détection d'vn incendie (l'origine
ct la prise en compte de falerte, Foppel des secours extéiiewss, ia lisie des interlocuteurs Intermnes et

externes) ;
- lorganisation de la premigre intervention et <e I'dvacuation face & un incondie en périodes
ouvrees ;
-{es modalites d'aceuoll dos senvices dincendie et de secaurs en périodes ouvrées gf NoNR OUVIEes |
- la justification des compétences du personnel suscepiible. eh cas d'alerte, dintervenir avec des

extincteurs ef des robinets d'incendie armés et dinteraglr sur tes moyens fixes de protection incendie,
notamment €n matiére de formaiion, <le gualification ot d'entrainemont ;
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- {e plan de situation ct les modalités de mise en ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en
eau nécessaire & la maitrise de lincendle de chaque cefiule ;

- la description du fonctionnemont opérationnel du systéme d'extinction automatique.

Ce plan est mis & jour et testé & des intervalles n'excédant pas deux ans. Un premier exercice est organise
dans [e trimestre qui suit 1 mise en service de linstaliation.

L'état des stocks prévu & Tarticle 8.1.7.1 et les fiches de donndes de sécuriteé prévues 2 l'article 8.2.2 du
présent arrété sont annexés au plan de défense incendie, Les plans des locaux avec une description des
dangers pour chaque local présentant des risques particuliers et femplacement des moyens de protection
incendie et les consignes précises pour Facces des secaurs avec des procédures pour accéder a tous les
lieux sont également annexés au plan de défense mcendie.

ARTICLE 8.7.6. STRATEGIE DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploftant élabore une stratégie de lutte cantre lincendie pour faire face aux incendies susceptibles de se
produire <ans ses inslaliations sans prendre en compte un éventusl recours aux moyens des services
pubfics d'incendie et de secours. Les incendies visés précédemment sont celx qui peuvent parter atteinte
aux Intéréts mentionnés & l'article |.. 511-1 du codo de I'environnement,

Dans le cadre de cette stratégie, foxplollant s'assure de fa disponibilité et de la mise en ceuvre efficace des
moyens nécessalres & lextinction de scénarios de référence calculés au regard du pius défavorable de
chacun des potentiels scénarios suivants is individuellement :

- teu de récipients mobiles stockés en rack ;

- feu de récipients mobiles stockés en masse ;

- feu de réciplents mobiles stockés en vrac ,

- feu de nappe dans une cellule de liquides inflammables ;

- feu d'engin de franspont (principalement les camions), nécessitant les moyens les plus importants
de par:
- la nature et Ja quantité des figuides inflamimabies stockés |
- la surface, |'emplacement el fencombrement en ¢quipements de l'nstallation.

La stratégie es! dimensionnée pour une extinction des incendies des scénarios de référence définis aux
alingas précédents, dans un délal maximal aprés le début de Iincendie équivalent au degré de résistance au

feu des murs séparatifs.

Cette stratégie est formalisée dans le plan de défense incendic définit & J'article B.7.5 du présent awéte. Ce
plan comprend :

- fes pracédures organisationnelles associées & la stratégie de iutle conire Pincendie.

- les démonstrations de ia disponibilité et de l'adéquation des moyens de lutte contre {Tncendie vis-&-
vis de la stralégic définle,

ARTICLE B.7.7. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposhions du code du travail, les modakités d'application des dispositions du présent
ardlé sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenucs a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnet.

Ces consignes Indiguent notamment |
- lintertfiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I9nstallation qui, en raison

des caraciéristigues qualitatives ot quantitatives des matléres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consénuences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurilé publique ou fe maintien en sécurité de finstallation,

- les pracédures d'arrét d'urgence et de mise en sécufité e finstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- ies mesures a prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canalisatinn contenant des substances
dangereuses el notunment les conditions d'évacuation des déchels et eaux souitliées en cas
drépandage accidentel,

- les moyens drextinction a uliliser en cas d'incendic,

- la procédure dalere avec les numéros de réléphone du responsahle dintarvention de I'étabissement,

des services dincendie et de secours, etc...
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- la procédure permeltant, en cas de lutte contre un Incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout fransfen
de poliution vers le milieu récepieur.

Un plan schématique comportant I'emplacement des locaux technigues, des stockages dangereux, des
dispositifs de coupure des fiuides et des commandes d'équipements de sécurité est affiché dans les fieux
fréquentés par le personnel,

ARTICLE B.7.8. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrtes sont &ablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est enlrainé 4 Papplication de ces consignes.

L'étabiissement dispase e personnel spéclalement formé & Ia lutie contre les rsques Identifiés sur le sile et
au maniernent des moyens d'intervention.

l.es agents non affectés exclusivement alix 1aches d'itervention, devront pouvoir quilter leur poste de travail
& toul moment en cas d'appel.

Lo personnel est instruit sur la conduite a tenir en cas dincendie et enraing & la manceuvre des moyens de
Secours au moins une fois par an. Les justificatifs de furmation/exercice sont tenus & fa disposition de
I'mspection des installations classées.

ARTICLE 8.7.9. PROTECTION DES MILIEUX RECEFTEURS

Article 8.7.9.1. Rétemion des eaux d'extinction d'incendie i

Le sal des aires et des locaux de stuckage oi de manipulation des maiiéres dangereuses ou susceptibles de
créer une pollulion de I'eau ov du sol doit &tre étanche, incombustible et équips de fagon & pouvolr recusillir
les eaux de lavage el les matiéres répandues accidentellement.

Tautes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceplibies d'étre pollués
fars d'un sinistre y compris les caux d'extinction d'un incendie et de refroidissement afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute poliution des sols, égouts, des cours d'eat ou dui milieu naturel.
Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou exiernes aux celiules de stuckage. Les
disposilifs intermes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Les réseaux de collecte des eaux pluviales de 'élablissement sont éguipés d'obluralours & tommande
automatigue et mantiglle do fagon & maintenir toute pollution accldentefle, en cas de sinistre, sur le site. Ces
disposilifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnable en toute circonstance localement ef &
partir d'un poste de commande. lis sont asservis & Ja déteclivn incendle evou au déclenchement de
linstalfation d'extinction automatigue & eau de type sprinkler. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définls par consigne,

Les eaux d'extinction d'incendle et de refroidissement sont cornfinées et recueifies dans des rétentions
etanches lesquciles doivent présentor une capacité de rétention suffisante sans 8tre inférleyre A 3920 m? ou
dans le réseau de concassé sous les cours camions avec un débordement possible sur les cours camions
sur 20 om maximum de haweur. Deux rétentions déporiées d’un volunie unitaire de 300 m®, dont une est
enterrée, sont dédides aux cellules de stockage des Fquides inflammables.

L.a rétention des eaux d'exlinction est congue de maniére 4 ne pas propuger lncendie et & ne fas péner
Fintervention des services d'incendie et de secours. Les aires de mise en station des écholles adriennes ne
dolvent pas re impactées par les eaux d'extinclion susceptibles de s'accumuler au niveau des fuals poids-

lourds.

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires afin gue les volumes dédits A Ia rétention des eaux
dextinction en cas dincendie soient disponibles en permanence. Avanl saturation du volume de
conlinement, I'exploitant recourt & des sociétés spéclalisées chargées de pomper les effuents. Les
modalilés de recours i des sociéiés extérivures pour le pompage des eaux d'extinction en cas dincendie
sont définles par consigne

Un plan indiquant Pemplacement des zanes dédiées a la rétentinn des caux d'extinction en cas dincendie,
pour Fensemble du site, est teau a fa disposition des services de secours et de lnspection des installatons
classécs,

Les eaux d'extinction d'incendie recueilics seront éhiminées vers les filidres de traiterment des déchoets
appropriées ou en fabsence de poliution caractérisée, effes pourront étre évacuées vers le milieu récopteur
dans les limites difinies & l'article 4.3.11 du présent arrété,
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Article 8.7.5.2, Rétention des eaux pluviales

Les eaux pluviales non polizées et les eaux pluvales susceptibles d'éire polluges sont colleciées sur le site
dans les jardins d'infiliration (iraitement via un débourheur-séparateur d'hydrocarbures},
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 9.1 STOCKAGE

ARTICLE 9.1.1. DEFINITIONS

Bandes de protection : handes disposées sur les revélements d'étanchéité le long des murs séparatifs entre
cellules, destinées & prévenir fa propagation d'un sinistre d'une cellule A Fautre par la toitura.

Réaction el résistance au teu des élémenis de construgtian, classe et indice de toiture - ces définitions sont
celles figurant dans les arrdtas du 21 novembre 2002, du 14 février 2003 et du 22 mars 2004 relatifs
respeclivement a la réaction au fou des produits de construction et d'aménagement, & la performance des
toltures et couvertures de Loitire exposées & un incendie extérieur et A la résistance au feu des produits,

élémems de construction ol d'ouvrages,
Maligres dangereuses : substances ou mélanges visés i fanticle 3 du réglement (CE} n® 1272/2008 susvise,
Stockage en masse : empflement de matigres les unes sur les autres.

Stockage en vrac : stockage au sol, ¢n tas.

Matiéres en paletiers ; matidres stockées sur plusieurs hautewrs (souvend sur une palette) dans des rateliers
ou rayonneges (souvent dénommeés « racks =),

ARTICLE 9.1.2. CARACTERISTIQUES

La plate-forme logistigue comprend 10 celules. Les caractéristigues sont précisées au chapitre 1.2 du
présent arréta,

ARTICLE 9.1.3. IMPLANTATION

La délivrance de (autorisation d'exploiter est subordonnée a ['éloignement des parols extérieurss de

Fentrepdt par rapport :

«  aux constructions & usage d'habitation, aux Immoubles habitds ot occupds par des tiers et aux zones
destinées a I'habitation, & I'exclusion des Installations connexes & I'entrepdt, et aux voles de circufation
aulres que celles nécessaires & la desserie ou 4 ['exploitation de I'entrepdt, d'une distance Z1
correspondant aux effets [&taux en cas d'incendie ;

- aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant dy public, aux voies ferrées ouvertes
au trofic de voyageurs, aux voies d'egu ou hassins exceptés les bassins de rélention ou cl'infiitration
d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres & grande circulation autres que
celles nécessaires A la desserte ou 3 I'exploitation de l'entrepdt, d'une distance 72 correspondans aux
effels irréversibles en cas d'incendie.

Ces dislances émanent de I'éude de dangers remises par 'exploitanl dans son dossier de demande
d’autorisation (Fexploiter.

Les distances d'élaignement Z1. et Z2, lides aux effets thermigues d'un incendie sant les suivanies |

" SRR T Distances d'effets thermiques au niveau ces fagades
extérieures de 'entrepdt (m)
Cellules Fogadc ] PRIl bies @
_ n 5 - Effets irréversibles
Zi - elfets létaux {5 KWim?) KWim)
1 Duest {hatdagje) a3 64
Nord (bardage - écran [hermigue g 56
REI 120 sur toute la hautour}
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Distances d'effets thermigues au niveau des tagades
extérieures de I'entrepft {m)
Cellules Fagade I W o ey e ey
, — Effets irréversibles
21 - effels létaux (6 kWim?) KWIn?)
Est (bardage -+ écran thermique R i 7 o
RE! 120 sur touie la hauteur)
[ Ouesl (bardage) | 33 ' 64
2 Est (bardage + &cran thermique ' ‘%.B '" -
R 120 sur toute la hauteur} *
i Ouest (hardage) 32 e
3 Est (bardage + 6cran thermique : ::.'15 R 57
REI 120 sur toute |la hauteur)
Ouest (bardage) T 10 ' 14
4 Est (bardage + écran thermique T P
REI 120 sur toute ta hauteur)
Oucst (bardage) 10 V"
5 Est (burdage + écran thermique o - 24
RE1 120 sur loule a hatteur)
Ouest (bardage) 30 T1a
6 "Est (bardage + ecran thermigue . ) ' i
RE| 120 sur totte la hauleur) )
" Ouest {pardage} 10 14
7 Est (bardage + ecran themmique 28 N an
REI 120 sur toute la hauteur}
"""Ouest (bardage) 32 " 56
8 ["Est (bardage + &cran thermique e o h "57
REI 120 sur toute |a hatteur) N
Duest (bardage) 33 T 64
9 Est (bardage + écran thermique - ’ 50' i
RFE! 120 sur toute ka hauteur)
Quest (bardagc) ' 35 o 60
Sud (bardage + 2cran thermique . o o - T
10 REI 120 sur toute a hautour)
Est (bardage + écran thermigue T e S - i
RE! 120 sur toute la hauteur) ;

Far aillours, les parois extérietres des cellules de stockage de I'entrepdt sont implantées & une distance au
moins égale & 1,5 fois la hauteur du batiment sans éwre Inférieure 4 20 métres de Fenceinte de
l'étnblissement, Ce principe d'dloignement supplique également 4 toute Zone de préparation de
commandes. | es parois exierncs des cellules de |'enlrepdt sont également sufisamment éloignées des
stockages extérieurs de matiéres ¢t des zones de stationnement susceptibles do lavoriser |a naissance d'un

incendie pouvan! se propager a 'entrepdt.

A l'exception du lugement éventuef pour le gardien de Pentrep6t, I'alfectation méme partielie 4 habitation est
exclue dans les batiments visés par le présent arréte.

Les conditions d'éloignement fixées ci-dessus dvivent 8tre conservées tout au long de Fexploitation.

ARTICLE 9.1.4, CONSTRUCTION ET AMENAGEMENTS

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que |a ruine d'un dlement (murs, tnilure,
poteaux, poulres par exemple) suite @ un siistre n'entruine pas la ruine en chaine de {a structure du
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hatiment, notamment les ceflules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne
favorise pas |'effondrement de Ia structure vers l'extérieur de la promiére cellule en feu,

L'explaitant réalise une étude technique démantrant que les disposilions constructives visent & ce que la
ruine d'un élément (murs, tolture, poteaux, poulres) suite & un sinisire n'entraine pas la ruine en chaine de la
siricture dir batiment, notamment les cellules de stockage avoisinanies, ni de leurs dispositits de
compartimentage, ni Peffondrement de la structure vers l'extérieur de Ja ceflivle en feu.

Cetie étude est réalisée au moment de la construction de fentrepdt el tenue a disposition de Iinspection des
installations classées,

En vue de prévenir ke propagation d'un incendie  I'enlrepdt ou entre parties de {'entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales stivantes

Article 8.1.4.1. Struciure des bitiments
La structure des batiments est au minimum stable au feu 1 heure (1RG0},

Article 8.1.4.2. Séparations et compartimentage

L'entrepdt est compartimenté on 10 celfutes de stockage afin de imiter la quantité de matiéres combuslibles
en feu lors d'un incendie. Ce compartimentage dolt permettre de prévenir la propagatiun d'un Incendie d'unc
cellule de stockage & Faulre. Pour fes cellules 1. et 10, dans le cas ofl celles-ci stockeraient des liquides
inflammables otfou des agrosols, un compartimentage complémentaire est réalisé dans les ceflules,

91421 Murs de séparation (intérieurs)

La cellule 1 est séparée du local Electrique, du local sprinklage et de la chaullerie par un mur coupe-feu de
degré 2 heures (REI120). Les celiules 2, 3, 6 et 7 sont séparées des 4 locaux de charge par un mur coupe-
feu de degré 2 heures (REI120). Les cellules 2, 3, 6 e1 7 sont séparées des bureaux et locaux sociaux par
un mur coupe-feu de degré 2 heures (REIZ20).

A l'exception des bureaux dits de « quats » destings i accueillic le personnel travaiflant directement sur les
slockages, des zones de préparation ou de réception, des quais eux-mBmes, les bureaux et les locaux
soclaux sont isolés des cellules de stockage par une paroi RE! 1.20. lls ne peuvent étre contigus aux cellules
ol sont présentes des malitres dangereuses, lIs sont également isofés par un plafond REI 120 el des portes
d'intercominunication munles d'un ferme-porte présentant un classement Ef2 120 C (classe de durabilité
C?). Ce plafond n'est pas obligatoire si le mur séparalif REI 120 entre le focal bureau et iz celiule de
stockage depasse au minimum d'un métre, ou sl le mur séparatif RE! 120 arrive jusqu'en sous-face de
toiture de la cellule de stockage, et que le niveau de la toiture du tocal bureau est située au moins & 4 meétres
au-dessous du niveau de |2 1oiture de [a celiule de stockage.

Les celiules 3 el 4, les cellules 5 et G et los cellules 7 et B sont s6parées entre elles par des murs coupe-feu
de degré 2 heures (REI120). Les celtules 1 ot 2, Jes cellules 2 et 3, leos vellules 4 et 5, les cellules 6 el 7, (es
tellules B el 9 et les cellules 9 et 10 sont isolées entre elles par des murs caupe-feu de degré 4 heures
(REI240).

l.es murs des ceilufes contenant les aérosols sont des murs caupe-feu de degré 2 heures (REI120).

Au sein des cellufes de liquides infiammables (ceflules 1 et 10), les murs prévus pour le compartimentage
des matieres dangercuses sond des murs coupe-ieu de degré 4 heures (REI240).

Les murs coupe-feu separant les ceflules de stockage entre elles et le compartimentage des matiéres
dangereuses sunt émergents de 1 motre en toiture er prolongdes latéralement le long du mur extérieur sw
une largeur de 2 métres ou perpendiculairement au mur extéricur de 1 métre en saillle de la facade,

Le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe-feu est indigué au droit de ces murs, a chacune de
leurs exirémités, aisément repérabla depuis l'exiéricur par une malérialisation.

91422 Parois des cellies de stockage
l.es parois des cellutes onl les caractéristiques suivantes -

- Celluke 1 Mo : bardage dassble poa + euras thermigue Hisl 120 sur loule ¥ hauateurs
Fs : bardags dauble peau 1 ecran thermicus RFI1 170 sur wule |a hautour
Swi murcoupe leu de degre 4 heuies, wiisin g 4 ceiluie 2
Quest lardage double pead ot portes the yuai

-relsle 2 Nar) mur coupe feu de cegié £ lnsures. volsin de 1 colln 1
Fst - vardage daubla peau v écran thermiqoe AF1 120 sur loute |8 hauteur
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Sud mur coupe feu de deyré 4 helrds, vaisin de {a cellule 3

Ouest : hardage dnublc peae et pokes de quai

- Cellute 3 : Nord T coupe leu ce degré 4 heures, wisin de la collule 2
Fsi : bardege duuble peau + feian themique REN 120 suf towle 1 hautewr
Sud muf coupe feu de degré 2 hewres, voisin de la celiute 4
Ouest bardage double peau el porles de qual

- CeliAe a Nerd mwr coupo fou de degré 2 heutes, visl dr b collule 3
ESt i bardage double prau + éeran themigue REI 120 sur foute 12 hauteur
sud mur coupe fou de degré 4 heures, voisin e ta collule &
Ounst . tardage double peau ot postes de qual

Ceilule 5 : Nord ¢ mur coupe feu de degé 4 heums, voisin de fa celiule 4
Fsl : hardage double pean + éeran thormique REI 120 sur loute 32 haatow
Sud i coupe feu de degré 2 heures, vaolsin de Is celiule 6
QOuest - hardage douhle peau et portss de guai

-Crlide & Nomd . mur caupe feu de degré 2 hevres, vaisin de la celiule 5
Est : bardrge double peau + écran thermigue REN 120 sur towte 13 hautewr
HSud mur eupe feu da degre 4 heures, voisin de |z cofldn 7
Quest bardage double pean of portes de qual

-Celiule 7: Nod mur coupe feu de cegré 4 heures, voisin de 1a cellute 6
Cst baedage double peau -+ doian theimique Rl 120 sur toule la hawsteur
Sud mer eoupe feu de deprd 2 heures, volsin de la celkile 8
Quest = badage double peau et portes de guai

-Cellule B Nord - mut coupe leu ge deqré 2 heures, veish) de la ceflule 7
Est : bardage douhla peau + éeran thermique REI 120 sar toute 12 hauteur
Sud ! mur coupe few de degré 4 howes, voisin de la cellule 9
Ouest nardoge double peay ¢l puiles de quat

-Lelule B : Noid misr coupe Feu de degié 4 houres, voisin de la cellvle 8
Cst Yarlage double peau 1 écran thermique RE1 120 sur toute la hastous
Sud nur coupr fou de degré 4 heures, voisin de [ celfule 10
Ouest biarlage donibie peau Bt portes de gquai

- Cellute 10 : Mord mur coupe leu de dogre 1 howres, voisin de la cofiuln 9
Est 5 bardage double peau + $evan thormique REI 220 sur toe T hauteur
Sud bardage double peay - Sctan thoaminue REL 120 sur touta kbautoeur
Ouest bardage doubilo peau et purtes da gual

81423 Portes

Les portes de communication entre les cellules 2, 3, G et 7 et les bureaux ou [ocaux de charge sont coupe-
feu 2 heures et d fermeture automatique par détecteurs autanomes déclenchetirs.

Les purtes de communication entre les cellules sont de degré coupe-feu adapie aux dogrés des murs coupe-
feu sefon los régles de PAPSAD ou autre référentiel équivalent en vigueur.

lLa fermeture manceuvrable des portes coupe-feu est associé & un dispositif assurant sa fermeture
automatique en cas dincendie, gue l'incendie soil d’un coté ou de autre de 1a parol.

La fermeture des portes ne doit pas &tre génoe par des obstacles.

Ces porles sont piatégées mécaniquement contre les chocs liés & la manutention, entretenues
périadiquement et leur fonctionnement verifié réguliérement.

9.1.4.2.4 Dispositlons spécifigues au stockage d'agrosals
Les aérosois sont stockes dans des cefiules de sluckage spécifiques dédiéoes A cet eftet.
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Celte zone de slockage des aérosols est équipée d'un systéme d'extinction aulumatique dincendie de type
sprinkier spécifiqgue approprié aux stockages qui doit étre congy, installé et entreteny conformément 6 un
référentiel reconnu et en adéquation avec les dangers présentés par les matiéres stockées, Les 18tes de
sprinklage sont pratégées contre le risque d'effel missile.

Les aérosols sont éloignés de tout systéme de chauffage et ne doivent pas tre exposés au solell de fagon
directe.

91425 Autres dispositions

Les percements effectués dans les murs ou parois séparalifs, par exempie pour le passage de gaines, sonl
rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent A celui exigé pour ces murs ou parols Stparatifs.

Les auvertures effectuées dans les murs ou parois séparaiifs, par exemple pour le passage de galerles
techrigues, sont munies de dispaositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui €Xige potur €es murs
Ou parcis seéparatifs, Notamment, les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-fes a la paroi de
séparation, restituant Je tegré coupe-teu de la paroi traversee.

L.a chute de ia toiture ou de tout autre élément de structure n'entratne pas fa chute des élémeants coupe-feu.

Les escallers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers silués a plus de 8 métres du
sol intériewr et considérés comine issues de secours, sont encloisannés par tles parcis coupe-feu de degré
1 heure et construits en matérniaux MO. lis doivent déboucher directement & rair fibre, sinon sur des
circulations encloisonnées de méme degré coupe-leu y conduisanl, tes blocs-portes intérleurs donnant sur
£es escallers sont pare-lamme de degré 1 heure.

Article 9.1.4.3. Toijture

En ce qui concerne la toiture, ses élements de support sont rénlisés en malériaux A2 s1 d0. Cette disposition
i'est pas applicable s la structure porteuse esl en famelig-collé, en bois massi! ou en matéraux reconnus
equivalents par rappert au sisque Incendie, par la direction générate de la sécurité civile et de la gestion des
crses du ministére chorge de l'imérieur.

Les [solants thermiques {ou lMsolant thermique sl n'y a en gu'un) sont de classe A2 s1 d0. A défaut, le
systéme « support + isolanis » est de classe B s1 00 et respecte 'une des conditions ci-aprés ;

- lisolant, uniyue, a un pauvolr calorifigue supérieur {PCS) inférieur ou égal & 8,4 MJ/ky ;

- fisolation thermique est compusée de plusieurs couches, dont fa premidre (en contacl avec le
support de couverture), d'une épaisseur d'ais mains 30 millimétros, de masse volumique supérieure § 110
kg/m3 et fixée mécaniquement, a un PCS Inférieur au égal & 8,4 Mg et les couches supérieures sont
constituées d'isolants justfiani en épaisseur de 60 milimélres dune classe D s3 d2. Ces cotiches
supérieures sont recoupées au droit de chagque écran de cantonnement par un isalant de PCS inférieus ou
egal a 8,4 MJfky.

Le systémp de couveriure de {oilure satisfait a classe BROOF (t3).

Une bande de proicclion recouvre la toiture sur une largeur de 5 métres de part et d'autre des murs coupe-
feu séparatifs

Les matériaux utilisés pour 'éclairago naturel satisfont a la classe do.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentllle).

Article 8.1.4.4. Cantonnement et désenfumage

les cefiules de sinckage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600
metres carrés et d'une longueur maximale de 60 mélres, fimitant ia difiusion laldrale des gaz chauds en cos
d'incendie. Les cantons sont dolimités par des écrans de cantonnement DH 30, en référence & la norme NE
EN12101-1.

Les cantons son réalisés 4 I'aide de retombées incombustibles sous toitures d'une hauteur minimale de 2
matres.

Les cantons de désanfumage sont quipés en partie haute do dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustian, chaleur et prodults imbralés.

Des exutaires & commande sutomatique et manuclla font partie des disposltifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de fensemble de ces exutolres no doit pas tre inférieure a 2 % de la superficic de chaque
cardon de tfésenlumage.
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H faut prévoir au moins quatre exuiaires pour 1 000 métres carrés de superiicie de tolre. La surface ulile
d'un exutolre ne doit pas &tre intérieure a 0.5 métre carré nf supéreure a 6 metres canés. Les dispositis
d'évacuation ne doivent pas &tre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant
les celiules de stockage.

La commande manvelle des exuloires est au minimum installée en deux poinls oppasés de I'entrepdt de
sorte que 'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres comniandes.
Ces commandes manuelies sant facilement accessihles depuis les issues du batiment ou de chacune des
cellules de stockage. Elies sont manceuvrables en toutes circanstantes.

Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés de chacune des cellules de
stackage et instaliées conformément a la narme NF S 61-932, version décembre 2008,

Les disposiifs d'évacuation naturelie des fumées et des chaleurs (DENFC), en reférence a la norme NF EN
12 101-2, version octobre 2003, présentent les caractéristiques suivantes :

- systéme d'ouverture de type B {ouverture + fermeture) ;
- fiabifité ; classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;

- classification de ta surcharge neige a Pouverture : SL 250 (25 dalN/m2) pour des aftitudes inférieures

ou égales & 400 métres et SL 500 {50 daN/m2) pour des altitudes compirises entre 400 el 800
metres.

La classe SL 0 est wlifisable si la région d'implantation n'est pas susceptble d'ére enneigée ou si des

dispositions constructives empéchent 'accumutation de fa neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires
sont de la classe SL 500 of installés avec des dispositions constructives empéchant 'accumultation de la

neige ;
- classe de tempéralure amblante T{0D) ;

- classe d'exposition a la chaleur B 300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surlace des exutaires du plus grand canton, celiule par
cellule, sont réalisées soil par des ouvrants en fagade, soit pat des bouches raccordées a des conduits, Soil
par les partes des cellufes a désenfumer donnant sur F'extérieur.

Lo systéme de désenfumage ainsi mis en place esl judicieusement paramétré afin de ne pas nuire au
fonclionnement des dispositifs de détection et d'extincion automatique mis en place et notamment, fes
dispositils d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de tefle fagon que I'ouverture des organes de
désenfumage ne puisse se produire avant e déclenchement de I'extinction autamatique.

Articie 9.1.4.5. Ateliers d’entretien du matériel et focal sprinklage

Les micliers d'entretien du matériel et le local sprinklage sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de
deyré 2 heures (RE1 120). Les portes d'intercommunicalion sont coupe-feu de degrd 2 heures (RFEI 120) et
sont munles d'un ferme-porte, La fenmelure de ces portes e dolt pas étre génée par des ohstacles.

Article 9.1.4.6. Transformateurs

Les transfonmaleurs de courant ¢lectrique sont situés dans des locaux clas largement ventilés et isolés de
I'entrepdt par tun mur et des portes coupe-teu, munies d'un ferme porte. Ce mur et ces postes soit coupe-feu

de degré 2 heures (REI120 ou E1120).

Article 9,1.4.7. Issues

Cunformément aux dispositions du Code du travail, les patties de Fentrepdl dans lesquelles it pewt y avoir
présence de personnel comporient des dégagements permeltant une evacuation rapide.

En autre, le numbre minimal de ces isswes doit permetire que Lout point de I'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 50 métres effectifs {parcours d'unc personne dans les alléos) de I'une delles, et 25 metres dans les
partles de I'entrepdt forrnant cul-te-sac.

Doux issues au mnins vers Fexléreur de l'entrepdt ou sur un espace protégl, dans deux directions
upposées, sont prévues dans chague cellule de stockage d'une surface supéricure & 1000 m2, Fn présence
de personnel, ces issues ne sont pas verrouiliees.

47163



Toutes les portes, intérieures el extérisures, sont repérables par des inscriptions  visibles en toules
circanstances, et jeurs accés caonvenabliement balisés.

Les portes susceptibles d'&tre utilisées pour I'évacuation de plus de 50 personnes doivent s'ouvrir dans le
sens de la sortie.

L'ouveriure des portes faisant partie de dégagements réglementaires doit se fait par une manosuvre simple,
toute porte verroulliée devant 8tre manceuvrable de Finérieur dans les mémes conditions ot sans clé.

A proximité d'au moins une issue, est instalié un interrupteur central, bien signalg, permettant de couper
alimentation électrique pour chague cellule,

En tout é1at de cause, 'ouverlure et l'acces a ces Issues ne doivent pas étre génss par des obstacles.

ARTICLE 9.1.5. EQUIPEMENTS - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'entrepdt doit étre doté de moyens de lutte contre lincendie approprids aux risques et canformes aux
normes en vigueur.

Les moyens de Fensemble de I'dtablissement et les débits d'eau disponibles sont définis & lanicle 8.7.4.

l.es moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas dicendie, ne pas géner la fermeture
automatique des pories coupe-feu ou, le cas Gehéant, taction de moyens de clolsonnement spécialement

adaptés.

Les chariots sans conducteur sont équipés de disposills de détection dobstacle et de dispasitifs
anticollision. Leur vitesse est adaptée aux risgues encourus (plus lente, par exemple, dans les zanes ol sonl
entreposés des conteneurs souples).

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontate du fou.

Les conduits de ventifation sont munis de clapets coupe-feu & la séparation entre fes cellules, restituant fe
degré coupe-feu de la paroi traversée.

ARTICLE 9.1.6. DETECT!ON INCENDIE ET GAZ

La détection autumatique cincendie dans les cellules de stackage, les locaux technigues ¢t fes bureaux
avec transmission de lalarme & I'exploitant est obligatoire. Le type de délecteur est déterminé en fonction

des produits stockeés.
La fonction de deétection automatique d'incendie peut &tre assurée par le systéme d'extinction aulomatique.

Lafarme incendic peut également &tre déclenchée par le personnel 3 partir de déclenchews manuels
répartis dans |e batiment, natamment & proximité des issues ol des escaliers.

L'activation du systéme de détection incendie ou de fumtes dalt entrainer unc alarme sonore sur le site ainsi
quun report d'alarme rapidement exploitable, en labsonce de Mexploltant, 2 la suciété de télésurveillance ou
de gardionnage. Il déclenche le compartimentage de fa ou les cellules sinistrées. Le signal d'alarme général
doit &tre audible en tow point du batiment pendant le temps nécessaire a I'évacuation, sans risque de
conlusion avec d'autres signalements itilisées dans I'élablissement,

L'explaitant &iablit une procédure précisant 'ensemble tles personnes compétentes susceptibles d'dlre
atlertées.

ARTICLE 9.1.7. EXPLOITATION

Article 9.1,7.1. Etat des stocks

L'exploitant tient 4 jour un état des maliéres stockées. Cot état indique leur localisation par celjule, Iz nature
des dangers ainsl que leur guantité. Cet état des slocks doit permettre de vérifier a tout stant le respect
des seuils de classement des instatlations, la nattee et fa quantité des produits entreposés (produils relevant
des rubrigues 1510, 1511, 1530, 1532, 2662, 2663 ; prodults dangereux pour 'emvironnement (proguits
relevant des rubriques 4510, 4511 et 4741) ; aérosuls et boutellies (gaz inflammables), liquides inflammables
(produits relevant des rubriques 1436, 4330, 41331 et 4755). Cet &tai des stocks doil permetlre & tout instant
de verifier rapidement I respect de la régle de curmid définie & Particle 1.2.1 du présent arrété. Un plan
géncral des stockages ost annexé A cet &tal. Cet étal est synthélique et ragidement exploitable pour
linlorvention des services dincendie et de sceuurs.
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1.'expioltant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la dispositian des services
dincendie et de secours et de lnspection des instaliations classées.

Si cet étal des stocks n'est consuliable quau {ravers de l'otiil de gestion informalique, alors ce dernier doit
gire en mesure de fonctionner et de sortir une édition papler de cet état & toul moment, méme en cas de
pertes d’utifitds (coupure de I'zimentation électrigue du site, des moyens de tékécommunication....)

Article 8.1.7.2. Aménagement et organisation des stockages
Les quantités totales, maximales, te matigres stockées dans les cellules sont décrites au chapitre 1.2,

1.es produits stockés, leur conditionnement, leur mode de stockage sont conlormes aux descriptions faites
dans le dossier d'autorisation. Les caractéristiques physiques des produits et matiéres stockées (quantités
maximates préscntes, pouvoirs calarifigues, vitesses de combustion, pouvoirs émissifs, hauteurs de flamme,
efc..) sonl conformes aux valeurs retenues dans I'Sude de dangers pour modéliser les effets des
phénomenes dangereux les metiant en ceuvre.

Les matidres chimiquement incompatibles, ¢uf peuvent entrer en réaction entre efles de fagon dangereuse
ou aggraver un incendie, ne doivent pas Btre stockées dans la méme cellule.

Le stackage est effectué de maniére gue toutes les issues, escallers, etc... solent largement dégagés.

Stockage de mali¢res combustibles (rubriques 1510/1511/1530/1532)

Les matiéres canditionnées en masse (sac, palelte, etc.) forment des flots imités de ia fagon suivante
1°) surface immaximale des Tlots av sol ; 500 mZ;
2%} hauteur maximala de stockage : 8 métres maximum ;

3"} distance enire deux llots ; 2 métros minimum ;

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre ie sommet des Tlots ot la base de la
toiture ou le plafond ou de lout systéme de chauffage ; celle distance doit respecter la distance minimale
nécessalre au bon fonctionnemont du systéme d'extinclion automatique d'incendie, lorsqu'll existe.

Conceinant les matiéres stockées en rayonnage ctl en palettier, les disposilions des 19, 2°) et 3") ne
s'appliquent pas forsqu'il v a présence de systéme d’extinction automatique. La disposition 4°) est applicable
dans lous les cas. La fargeur endre les paleltiers est au minimum de 1,80 métres.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des aulres matiéres par un espace minfmum de 3 méres sur
le ou les cblés auverts, Une distance minimale de 1 meétre est respectée par rappor aux parois, aux
éléments de structure el & la hase de la {olture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Stockage de matiéres combustibles {rubrigue 1511)

l.a hauteur des matidres slockées suus température positive est limilée a 10 métres.

Stockage de matidres dangereuses (liguides inftammeables, aérosols, gaz inflammables, praduits dangereux

Les celiules 1, 2, 9 etfou 10 comprennent une cellule particuliére « liquides Inflammables », Les celiules 1, 4,
5 8, 9 ct 10 comprennent une cellule particuligre de « produits dangereux pour 'environnemnent ». Les
fiquides inflammables el les produits dangeretix sont uniquement présents dans cos cellutes parliculiéres
sans 8tre dans la méme cellule. Les cellules et 10 comprennent en plus une cellule particuiiére
« atrosols ». Les aérosols sont stockés dans cette celfule particutiére prévile a cet effol. Quelgues palettes
{au maximum deux paleties) sont tolérées dans les zones « picking » (préparation de commantles) pour les
besains quotitiens, sous réserve gue Pinstallation d'extinction automatique soit compatible avec rette

aclivild.

La haweur de stockage des maliéres dangerouses fiquides (liquides inflammables, dangereux pour
l'emdronnement) est limitdéo 4 5 mdires par rappurl aw sol intérieur, quel que soif e mode de stockagoe. De
plus. les matiéres dangereuses doivent &re stuckées dans des cellules parlicitlieres. Ces celiules
particuliéres sont siluées en re-de-chizussoe sans Gtre surmontées d'élages ou de niveauy.

Laos maliéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaclion cniro clles de Fagon dangerause
ou qui sont de natuwre & aggraver un incendie, ne dolvent pas &ure stockées dans la méme cefiule.
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Les martiéres stockées en vrac sont séparées des aulres matiéres par un espace minimum de 3 metres sur
le ou tes cllés ouverts. Une distance minimale de 1 maire est respectée par rapport aux parois, aux
éléments de struciure et 3 la base de la toitire ou du piafond ou de tout systéme de chaufiage.

Stockage de produits relevant de ta rubrigue 2
Les dispositions mentionnées ci-tiessous s'appliguent
- en cas de stockage exclusif dans une cellule de matiares plastiques (rubrigue n"2662 ou 2663).

- en cas de stockage simultané dans une cellule de mali¢res plastiques (rebrigues 2662 ou 2663) el de
produits combustihles (rubrique 1510) et/ou de bois, papiers, cartons (rubriques 1530 el 1532) quelle
que sait Ia guantilé.

La hauteur maximale de stockage est imitée & 8 métres pour fes produils refevant de la rubrique 2662 et 11

métres pour les produits refevant de la rubrique 2663.

Une distance minimale de 1 métre est respectée entre fe haut do stockage et le niveau du pied de ferme.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur
le ou des cités ouverts. Une distance minimale de 1 méatre est respectée par rapport aux parois, aux
8léments de structure et & fa base de Ia toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Dans le cas de stockage de produits dont 5096 de 1a masse totale unitaire est composée de polyméres &
I'état atvéolaire ou expansé, le stockage est divisé en Tipls dont le volume unitaire ne doil pas dépasser 1200
md.

ll est inlerdit d'entrepuser dans le dépbt d'outres matiéres combustibles & mains de 5 métres des ilats de
produits dont 50%6 de la masse totale unitaire est composée de polyméres a I'état alvéolaire ou expansé.

Lus stockages situés a l'extérieur des locaux abritant des installations relevamt des rubrigues 2662 et 2663
de la nomenclature des installations classées sont séparés des murs extérieurs de ces lpcaux par un espace
libre d’au mains & métres.

C'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un Incendie, les instaflations refevant de la rubrigue 2663

sont séparées des installalions relevant de {a rubrique 2652, et des hatiments ou locaux fréquentés pas ie
persannel et abritant des bureaux ol des Heux dont la vocation n'est pas directement iée & I'exploitation de

Finstafiation :
soit par une distance d'au moins 13 métres entre les batiments ou locaux si ceux-cl sont distinets,

suit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, depassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0,5 métre
fatéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferme-
porle ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

Article 2.1.7.3. Entretian général
Les locaux et matériels soni réguliérement nettoyés de maniére a éviler des accumulations de poussiéres.
Les matésiels nun utilisés tels que palettes, emballages, ete... sont regroupés hory des allées de circulation,

Les locaux doivent étre malntenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére A éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. L.e matériel de nettoyage doit &tre adapté
aux ristues présentés par les prodults et poussiéres.

Article 9,1.7.4. Matériels et engins de manutention
Les matériels et engins de manutentinn sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur.

L entretien et la réparation des engins mobiles sant effectués dans un local spécial.

Les engins de manwention sont contrélés au moins une fois par an si fa fréquence des contrbles n'est pas
fixée par une autre réglementation.

Tout engin de manutention susceptibles d'étre utiisé pour [a manutention de patettes d'aérosals est équipé :
- d'un extincteur partatif,
- de fourches anti-étincelles, de torme airondie et dont I'extrémité est supérsietre & 20 mm,
- d'une tresse anti-statique qui le relie au sol.

ou de tout avtre dquipement elfou disposiltf permeattant un niveau de maifiise des risgues équivalent. Dans.
ge tvas, une analyse de risque specifique le démanitrant est lenue & fa disposition de linspeglion_rdas_
instaliations classees.
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Les caristes doivent suivre une formation spécifique relative A la conduite des engins de manutention. La
{formation doit tenir compte des risques particuliers sur le sile (aérosols, quides inflarnmables €t produits
dangereux pour Fenvironnement),

Les engins de mahutention sans conductewr sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle et de
dispuositifs anticollision, Leur vilesse est adeplée aux risgues encourus.

ARTICLE 9.1.8. ECLAIRAGE
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage Slectrique est auorisé.

Les apparells d'éclairage fixes ne sonl pas situés en des points susceptivles ¢'8tre heurtés cn cours
t'exploftation ou sont pratégés contre les chocs. (Is sont en toutes circonstances élaignés des matiéres

entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 9.1.9. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible.

I.e cshouché 3 'atmosphére de la ventilation doit &tre place aussi loln que possible des habitations vaisines
ef des hureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupa-fer a la séparation entre les cellules, reslituant le
degré coupe-feu de la paroi traversée.

ARTICLE 9.1.10. TRANSPORTS ET APPROVISIONNEMENTS

Le slationnement des poids lourds est interdit sur la volie publique. A ce titre plusieurs places (hors quais)
sont réservées aux polds lowrds sur le site. il n'est autorisé devant les portes yue pour les opérations de
chargement et déchargement.

Une matérialisation au sol interdit fe stationnement de véhicules devant les issues de secours.

Lors de fa fermeture de entrepdt, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécial, soit
sur une aire matérialisée réservée & cet effet,

ARTICLE 9,1.11. STATIONNEMENT
Tout stationnement est inlordit sur les vales prévues A 'article 8.3.1. du présent arrélé,

Le stationnement des véhlcules nest autorisé devant les porles que pour les opérations de chargement au
déchargement,

Les mateurs sont coupés quand les véhicules sont a I'arrét.

ARTICLE 9.1.12. RAPPORT DE CONFORMITE

Avant la mise en service de Fentrepdt, le hénéficiaire de Fautorisation transimet au préfel une atlestation de
conformilé alx dispositions du présent arété préfectosal d'outorisation et de 'arété ministériel du 11 awril
2017 relalif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis a ls rubrique 1510, ¥
compris forsqutls relévent égafement de I'ine ou plusieurs des subriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la
nomenclature des instaliations classdes pour la protection de 'environnement, établie par ses soins, le cas
&chéant avec I'appul d'un bureau de contrdle ou ¢'une société de vorilication.

CHAPITRE 9.2 CHAUFFERIE - INSTALLATION DE COMBUSTION
1.a chauffene de 'enlrepdt est implantée a fextorieur du batiment le long de | parol nord de 1a cellute 1.
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La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur 4 Pentrepdt ou isolé des
autres lpcatx par une paroi coupe-feu de degré 2 heures (REI 120).

Toule communication éventuelie entre le Incal et les aulres locaux se fall soit par un sas équipe de deux
blocs-pores pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une pone coupe-feu de
degré 2 houres.

A I'extérieur de |la chauiferie, sont installés :

= une vanne sur la fuyauterie d'alimentation des brileurs permetant d'arrdter Iarivée du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustitle ;

= un dispositif sonore et visuel d'avertissement, en cas de mauvals fonctionnement des brileurs oy
un autre sysléme d'alerte d'efficacité équivalunte.

Le chaulfage da Fentrepdt ct de leurs annexes ne peut 8ire réalisé que par eau chaude, vapour produite par
un générateur thermique out aulre systéme présentant un degré de séeurité gquivaient. Les systémes de
chaufiage por aérothennes & gaz ne sont pas awlorisés dans [es cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réafisées en matétivu MO. En pariicufier, les canaiisations
métaliques, lorsqu'elles sont calorilugées, ne sont garnies que de calorifuges MO, Des clapets coupe-feu
sont installés si les canafisations traversent un mur entre deux cellides.

Le chausfage électrigue par résistance non prolégeée est aulorisé dans les locaux administratits ou sociauyx
sépares ou isolds des cellules de stockage.

l.es moyens de chauftage des postes de condulte des engins de manutention, sils existent, présentent les
mémes garanties de séowrilé que celles prévues pour les lacaux dans lesquels ils circulent,

Les moyens de chawffage des bureaux de guais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurit
que cefles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 9.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DU LOCAL CHAUFFERIE

Le focal chaufferic présente les caracténstigues de réaction ot de résistance ati feu minimales suivantes
- F'ensemble de la struclure est R6C ;
- parals, couverture £t plancher haut REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures) ;
- e s0l des locaux est incombustible (de classe ALl ;
- portes intGriewres £l 30 {coupe-feu de degré 1/2 heure} et munies dun ferme-porte ou d'un

dispositif assuranl leur farmeture automatique ;
- parie donnant vers Pextéreur El 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure} au moins.

Les locaux sont équipés en partie haute de disposiiifs permettant Iévacuation des fumées el gaz de
combustion dégagés en cas d'incendic (por exemple lantemeaux en toiture, cuvrants en facade ou tout

autre moyen éguivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces.

ARTICLE 9.2.2, VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, los lucaux doivent éire convenablement ventilés powr
notamment éviter [a farmation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation dolt assurer en permanence, y compris en cas d'ar& de '6yuipement, notamment en cas de
mise en sécurité de llnstallation, un balayage de lalmosphére du local, caompatble avec le bon
fonctionnement des apparcils de combustion, air moyen douvertures en parties haute et basse permettant
Lune circulation efficace de I'air ou par toue autre moyen équivalent.

Le déhauché doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventfilation sont munis de ciapets coupe-fou 4 la séparation enire les cellules et reshituant Je
degré coupe-feu de la parol traversde.

ARTICLE 9.2.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux dalimentation ¢n tombustible duivent étre conglis el roafisés de maniére A roduire les risques
on cas de fuite notamment dans des cspaces confinds. Les canalisations sont en tant que de hesvin
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protégées conire les agressions exiérieures {corrosion, chog, tempéralure excessive...) et repérées par les
couleurs normaliseos.
Un dispositif de coupure, indépendant de wout équipement de régulation de débit, doit &tre placé & I'extérieur

des batiments pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion, Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre place :

« dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
s & Pextérieur et en aval du poste de fivraison etfou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon étal de fonctionnement et compore une Indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouvene et fermée.

La coupure de Malimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatigues (1) redondantes, placées
en série sur ka conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacunc & des capteurs de
détection de gaz (2) €1 un pressostat (3).

Toute fa chaine de coupure automatiguo {détection, transmission du signal, fermeture de l'alimenlation de
gaz) est lestée périodiguement. La position cuverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par

le personnet d’exploitation.

Le parcours des canalisations & Fintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Par aitleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaquoe appareil de combustion au plus prés de celui-
ci.

La cunsignation d'un frongon de canalfisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis définl par l'explaitant. Les obturateurs & opercule, non mancetivrables sans fuite possible vers
ratmosphere, sont interdits & lintérieur des batimenis.

(1} Vanne avlomaigue : colte vaane assure 12 fermetare de fallmantation on combustible gaseux lorseaiune kiite de goz est déteciée
par un caplewr, e est silude sur le cireult d'ulimesiulivn en pas. Son niveau de fubifké esl madamun, compie-feny des nommes

en vigueur relalives & co matériel,
(2) Capreur de #éleclivn ¢e gav: Une redandance est assurée par da présence d'au mains deux capleurs.

{3} Pressostat: ve disposiil pormet de ditectar une chule de pression dans lo tyauterie. Son seud ¢uit &l anssi dleve que possible.
comple-teq des cunfraintes thevplofaton.

ARTICLE 9.2.4. CONTROLE DE LA COMBUSTION

lL.es appareils de combustion sont équipés de disposiifs permettant d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mellre en sécurité I'appareil concerne et au besain
P'instailation.

Les apparells de combustion sous chaudiéres utilisant un combusiibie gazeux compartent un disposilif de
contrdle de 1a flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer (a mise en sécurité des appareils et
rarrét de l'alimeniation en combustible. ;

ARTICLE 9.2.5. DETECTION DE GAZ - DETECTION DINCENDIE

Un dispositif de détection de paz, declenchant, sclon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place. Ce dispositif doit coupor l'arrivée du cambustible
et inlerrompre talimentalion électrique, & I'exception de talimentation des matericls et des équipements
destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de |'afimentation en irés basse tenston et de Méclairage de
secours, 5ans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'élincelle pouvant déclencher une explnsion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par Pexploilant en fonction des risques de fuite ot dincendie.
Leur situation est repérée sur un plan. 1Is sont contrlés régulidrement et les résultals de ces contréles sont
consignés par écrit. £.a fiabilité des dotecteurs est adaptée oux exigences de I'article 8.2.3. Des étalunnages
sont régutidrement etlectués.

Toute détection de gaz. au-teld de 60 % de la LIC, conduit a la mise an séeuritd de 1owe Installation
susceptible d'étre en cuntact avec latmasphére explosive, sauf les matériels et équipements dont e
fonctionnement paurrait 8tre maintenu canfarmément aux dispositions prevues au point 8.3.4,1.

Celte mise on sécurité est prévue dans los consignes d'exploitation,
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ARTICLE 9.2,6, CONSISNES D’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et fa conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement narmal, entretien...) doivent falre l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
constgnes prévoient notammeant

¢ les modes opératoires,

» lairéquence dc contrble des disposiiifs de sécurité et de traitement des pollutions et muisances
aénérées par linstallation,

* [esinstruclions de maintenance ot de nettoyage, a périodicité de ces opérations et les consignations
necessaires avant de réaliser ces travaux,

« les modalités d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs
de securité

ARTICLE 9.2.7. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résiitats des contidles et des opérations d'entretien des instaflations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livrot de chaufierie.

ARTICLE 9.2.8. INTERDICTION DES FEUX

En dehors des apparells de combustion, il est Interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf
pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un « penmis de feu », Cette interdiction doit étre affichée en
caractéres apparents.

ARTICLE 9.2.9. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositils de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécuril, Ces vérifications et icurs résultats sont consignés par éerit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d*étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service,

Toute intervention par point chaud sur une fuyaulerie de paz susceptble de s'accompagner d'un
dégayement de gaz ne peut &ire engagée qu'aprés une purge compléte de la tyauterie concernée. A lissue
de tels travaux, ung verification de I'étanchéité de la tuyauteric doit garantir une partaite inlégritd de celle-ci.
Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites, Ces vdrifications et
leurs résultats sont consignés par Gerit.

CHAPITRE 9.3 ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

tes ataliers de charge sunt implantés dans I'entrepdt au sein des caliules 2, 3, 6 et 7.

La charge des accumulateurs s'effectue uniquement dans les localix spécifiques cités précédemment. En
aucun cas, clle ne s'effectue dans les celftules de stockage ou dans les zones de préparation, réception et
expédition des marchandises.

ARTICLE 9.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Toute communication éventuulle entre Je lncal et I'entrepdt se fait soit par un sas équipé de deux blocs-
jportes E 120 C, s0it par une porte EIZ 120 C et de classe de durabilité C3. [ e local abritant l'installation doit
presenter les caraclOristigues de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- murs séparant le local de charge des celluies de 'untrepdt et des bureaux ot locaux sociaux coupe -feu
de Begré 2 heures (RCI120) ;
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- ensemble de la toiture (éléments de support, isolant et étanchdité) : T30/1 |

- pories intérieures El 30 (coupe feu de degré /2 heure) el munies d'un ferne-porte ou dun dispositl
assurant leur fermelure automatique. La fermeture e ces portes ne doit pas étre génée par des

obstacles,
- porte donnant vers I'exiérieur E| 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) au moins,

- pour les autres matériaux : clusse MO (incombustibles).

Le local est équipé en partie haute de dispositifs permettant Févacuation des fumées et gaz de combustion
dégaqés en cas dincendie (lanterneaux an toiture, ouvrants en facartde ou foul autre dispositif équivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit

éire adapté aux risques particuliers de Yinstallation,

ARTICLE 9.3.2. SOLS, MURS ET RETENTION
Le sol du local de charge est étanche, incombustible et traité anti-acide. Les murs sort feccuveris d'un
revitement anti-acide sur une hauteur minimale de 1 métre.

Les eaux résiduaires (acides) sont colleciées dans une rétention déportée étanche.

ARTICLE 9.2.3. ACCESSIBILITE

Le local de charge est accessible paur permelire Finterventian des services dincendie et de secours. 1] est
desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voig-G¢helle si le plancher haut de cetle
installation est a une hawteur supérieure & & matres par rapport a cette voie sans préjudice des dispositions
prévues a l'article 8.3.2 du présent areélé,

Le local de charge posséde une issue de secours donnant vers l'extérieur, permettant le passage de
sauveteurs dquipés.

ARTICLE 9.3.4. VENTILATION
Sans préjudice des dispositions du code du travall, le local doit &tre convenablement ventile pour éviter o
risque d'atmasphére explosible ou nocive

Le local sera trés largement ventilé par la paitie supérieure de maniére & dviter toute accurnulation de
mélange gazeux détonnant dans ce Iocal. La ventilaion naturelle sera renfurcée par une vertilation
mécanique, adaplée & une ulllisation en atmosphére explosible, et dont le débit d'extraction sera

convenabliement dimensiocnné.

Le rejet 4 atmosphdre se falt par un conduit incombustible, débouchant A {'air libre en un fieu &oigné de
toute source diignition et tel que fa dispersion d'un mélange gazeux soit assurée en loutes circonstances
sans géne pour le voisinage. Le débouché doit e placé aussi loin gue possihle des habitatiuns volsines et

des bureatm.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules et restituant lo
degré coupe-feu de la paroi troversée.

ARTICLE 9.3.5. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

Le local de charge est doté d'oxlincteurs répartis 3 lintérieur du lncat bien visibles &t tacilement accessibles.
Les agents d'extinction doivent dtre appropriés aux risques & combatire.

ARTICLE 9.3.6. DETECTION GAZ

Ie Incal est éguipd d'un ou plusieurs détocteurs d'hytlrogéne judicicusement disposés. Lu détection eniraine
le repart d'une alarme sy poste de garde alnsi que I'arrét de la charge des accumulateurs,

A détaus, linterruption des systémes d'extraction d'alr doit Interrompre aulomatique 'apération de charge &t
téclencher une alarme,
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ARTICLE 9.3.7. MATERIEL DE CHARGE

Les chargewrs sont protégés conlre une surcharge pouvant Induire un court-tircuit ou une explosion de
batterie par des cartauches fusibles et des relals disjoncieurs.

ARTICLE 9.3.8. MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE

Les insiallations électriques doivent étre réduites a4 ce qui est siriclement nécessalre aux besoins de
I'exploftation.

ARTICLE 9.3.9. INVERDICTION DES FEUX

Dans le locat de charge, il est interdlt d'apporter du feu sous une forme quelcongite, saul pour fa réalisation
de ravaux ayant fait ['objel d’un « permis de fou » tel que détini & I'anticle 8.4.5 du présent arrbié,

Cette interdiction dolt éiro affichée en caraciéres apparents.

ARTICLE 9.3.10. UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE

Les postes de charge d’accumulateurs sont éguipés de dispostifs de suivi des charges mesurant létat réel
de charge des accumulateurs et arrélant ia charge des batterles lorsqu'elles sont tolalement rechargées.

CHAPITRE 9.4 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Le présent chapitre s'applique aux cquipements frigortiiques et climatiques utilisant les substances suivantes
en tant que fivide frigorigéne ;

1. Caggorie des chlorofliucrocarbures {CIFC) ;

2. Calégorle des hydrochloroffuorocarbures (HCFC) ;

3. Catégorie des hydroflugracarbures (HFC).

ARTICLE 9.4.1. OFERATEURS

Toul detenteur d'équipement est tenu tle falre procéder 2 sa charge en fluide frigorigéne, 4 sa mise en
service OU 4 toute aulre opération réalisée sur cet équipement qui nécessite une Intervention sur le circuit
contenant des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les counditions prévues aux articles R, 543-
99 & R. 543-107.

loutefois, fe recours & un apérateur n'est pas obligatoire pour {a mise en senvce des Gquipements & circuit
hermétique, préchargés en fluide frigorigéns, contenant moins de deux kilogrammes de Huide dés lors (jue
leur mise en senvice consiste exclusivement en un raccordement a des réseaux électrigues, hydrauliques ou
aérauligues,

ARTICLE 9.4.2. CONTROLE D'ETANCHEITE

Le detentaur d'un équipement dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & deux kilogrammes fait
pruceder, lors de sa mise en service, a un contrdle d'étanchéité des dléments assurant fe confinement du
fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditians aux articles R. 543-88 & R. 543-107. Ce
contidle est ensuile périodiquement renouvelé. Il est &galement renuvuvelé A chagquo fois que des
modificalions ayant une incidenca sur e circuit contenant les Muldes frigorigénes sont apportées &

I'é¢quipement.

Le contréle d'étanchéité des équipements frigorifiques et cimatiques est effectud en déplagant un détectelir
manuel en tout point de Féquipement présentant un risque e fuite,

Si fa configuration de Fégquipement ne permet pas d'avoir accés 4 Fensemble des points pouvant présenter

un nisgue de {uilo, if sera procéde a un controle d'étanchéité manuel des points accessibies et & un suivi dos
masures e valeurs caractéristiques du confinement conformément aux normes CN 378-2 et EN 378 3.
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Sl I'équipement se trouve dans un espace confing, Pétanchéité peut étre contrdlée par [utllisation dun
controleur ¢'ambiance muliisondes relié 4 une alarme.

Le détecieur ef le contrbleur d'ambiance somt adaptés au fluide {rigorigéne contenu dans I'équipement a
contrdter. Les sondes du contrdleur d'ambiance sont instaliées aux points d'accumulation potentiets du flutde
dans le local oil se trouve 'équipement, el, le cas échéant, dans a gaine de ventilation.

Les détecteurs utiisés doivent avair une senshilité d'au moins cing grammes par an et les contréleurs
d'ambiance une sensibilité d'au moins dix partes par million. Ces sensiblités sont mesurées selon la norme

EN 14624,
Elle sont vérifides au moins une fois tous Jes douze mois pour garanlir gu'elles ne derivent pas de pius de 1¢
% par rappor aux valeurs mentionnées A l'alinéa précédent.

Dans le cas ol le contrdle d'étancheité se falt & Falde dun contrdleur d'ambiance :
— seule fa sensibiiité de ce matérie) sora vériiée lors des contrdles visés au présent article ;
— la fréyuence des contrbles pour les équipements de charge en flulde supériewre a trente
kilogrammes est réduite de maitié, par rapport aux fréquences fixées a Farticle 9.4.3.

ARTICLE 9.4.3. FREQUENCE DES CONTROLES D'ETANCHEITE

La fréquence des contrdles d'étancheilé des éléments assurant le confinement des fluldes frigorigénes dans
les éguipements frigorifiques et climatiques est la sulvante :
-~ une fois tous les douze mois si la charge en lluide frigoripéne de réguipement est supérieurs a deux

kilogramines ;
— une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de 'équipement est supérieure & trente

kilogrammes ;
.. une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de Péquipement est supérieure & trois

cents kilogrammes.

ARTICLE 9.4.4. CONSTAT DE FUITES DE FLUIDES FRIGORIGENES

Sl des fuites de fluides frigorigénes sont constaiées tors de ce cantrle, fopérateur responsable du contrdle
en dresze le constat par un document gu'il remet au détenteur de I'équipement, lequel prend toutes mesures
pour remédier a la fuile qui a été canstatée. Tour les équipements contenant plus de trois cents kilogrammes
de fluides frigorigénes, f'opérateur adresse une copie de ce constat au représentant de TElat dans le
dépariement.

ARTICLE 9.4.5. CONSERVATION DES DOCUMENTS ATTESTANT DES CONTROLES D'ETANCHEITE

l.e détenteur d'un Gguipement cantenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve pandant
au moins cing ans fes documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont ¢ié réalisés, constatant
&ventuellement fexistence de fuites et faisant état de ce gue les réparations nécessaires ont éié réalisées, et
les tient & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur Féquipement ot de Fadministration.

ARTICLE 9.4.6. FICHE D'INTERVENTION

| ‘opérateur dtablit unc fiche ¢intervention pour chague opératinn nécessitant ine manipulation des fluides
trigorigénes effectuée sur un équipement.

Cette fiche mentionne les coordonnées de l'opérateur, son numeéro dattestation de capacité prévue aux
articles R. 543-99 4 R, 543-107, ginsi que la date et la natwse de lintervention effectuée. Elie indique Ja
nature, la quantité et la destination du flide récupéré ainsi que la quantite de flulde éventuellement

réintroduite dans cet équipement.

Pour toul égquipement dunt la charge en fluida frigorigéne est supériesre & trois Kilogrammes, cette fiche est
signée conjointement par ‘opérateur et par fe détenieur de 'équipement qui conserve Foriginal. L'apérateur
et le détenteur de I'éguinument canservent alars une copie de cette fiche pendant unc durée d'au moins cing
ans et la tiennent A dispusition ces opérateurs imervenant ultérieurement sur ['équipement et de
['administration. Le détenteur tienl un registre contenant. par équipement, les fiches dintervention classées

par ordre chronplogique.
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CHAPITRE 9.5 TRANSPORT DE MARCHANDISES PAR VOIE FERREE

ARTICLE 9.5.1. INTERDICTION DE STOCKAGE
Lo stockage permanent de marchandise sur les quais de a voie ferrée est interdit.

ARTICLE 8.5.2. MOYENS DE LUTTE INCENRIE

Des dispositifs de lutte contre un incendie somt mis en place au niveau des quals de
chargement/déchargament de la voie ferrée et sont adapiés au risgue de la zone (systéme d'extinction
automatique). Les besoins en eau d'extinction incendie sur sile sont dimensionnés en fonclion des besoins
de ces dispositifs de lutte avant la mise en place de la connexion A la vaie ferrée.

Le site dispose d'un véhicule tracleur pour permetire le déplacement rapide des wagons en cas de sinistre.

Les portes de quai sont asservies & la détection d'un feu au niveau du quai ou de I'entrepdl,
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre lewrs effets sur 'environnemend, |'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’autosurveianice, L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évaulutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
ohligations réglementaires, et de leurs eflets sur lenvironnement. L'exploitant décril dans un document tenu
4 la disposition de l'Inspection des instalfations classées les modalités de mesures et de mise en csuvie de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & lnspection des installations
classées,

Les articles sulvants définissent le contenu minimutn de ce programme en termes de natre de mesure, de
paramétres ol de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effels sur
I'envirunnemont, ainsi que de fréquence de transmission des données d'aulosurveiliance.

CHAPITRE 10.2 MOQALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS
L'exploitant met en place un registre des déchets dangereux. Il contient les informations suivantes :

- La désignation des déchets et leur code indiqué & l'annexe it de laricle R. 541-8 du code de
lenvironnement ;

- Ladate d'enlévement ;
- Le{onnage des déchels ;
- Le numéra du ou des bardereaux de suivi de déchels émis ;

- La désignation du ou des modes de lraitement et, le cas Gchéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préafable et leur(s) code(s) selon los annexes |i-A et 11-B de la directive
75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

- Le nom, {'adresse of, le cas échéant, la numéro SIRET de linstallation destinataire finalo ;

- Le cas échéant, fe nom, l'adresse et [e numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets
ont été préalablement entreposés, reconditionnés, ransfarmés ou traités |

. Le nom et f'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
aumero de récépissé conformément aur décret du 30 julitet 1998 susvisé |

- l.a date d'admission des déchets dans linstallation deslinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesquettes les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés,
transfarmés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans linstaltation destinataire

finale ;

- te cas échéant, le nom, Fadrasse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de
récépissé conformément au décrel du 30 julllol 1998 susvise.

Le registre est conservé pend:it au moins 5 ans. 1 est tunu & |a disposition de Finspection des installatons
classées,
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ARTICLE 10.2.2. AUTCSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant falt réaliser, & ses frais, une mesure de la siuaiton acoustique dans un détai de six mois a
compter de la daie de mise en service des instalfations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne guallfié dont le choix sera communiqué préalablement & inspection des installations classées.

Les mesures soiit effectuées selon Ja méthode dite d'expentise définie en annexe de I'arrété ministériel du 23
jamvier 1997,

Les résultats des thesures sont transmis au Préfet dans le mols qui suit leur réceplion avec les
commentalres et propositions évenluelles d'améhioration.

ARTICLE 10.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les mesures portenl sur fes rejets du conduit n°1 des installations de combustion.

Paramétre " “Fréquence
pébit [ T
Vitesse
0.
NO.
S0,
Poussidres

Tous les 3 ans

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre de {'environnement sur une durée
minimale dune demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de Iinstallation selon les
méthodes normalisées en vigueur,

A défaut de méthode spicilique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulalre ou
vésiculaire, les condilions d'Gehantillonnage isocinélique décrites par la norme NEX 44-052 daoivent dtre
respecieées.

te premier contrble est effectus six mois au plus tard aprés la mise en service de Finstaliation.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats de mesures quiil réalise en application du chapitre 10.2, notamment celles de
son programime d'autosurveifance, les analyse et les interpréte. IF prond le cas échéant les actions
carectives appropriées lorsque des résuliats font présager des risques ou inconvénients pour
Fenvironnement ou d'écart par rapport au rospect des valeurs réglemeritaires relatives aux émissions de ses
instaltations ou de lewrs effets sur Penvironnement,
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ARTICLE 11.1.1. ECHEANCIER
Le présent arrété est applicable dés sa natification & I'exception des prescriptions suivantes :

TITRE 11 - ECHEANCES

Article

Objet

Délal de réalisation

14371421

Dossier on cas de modifications apportées aux

Avant la réalisation des modifications

Dé;;laratian de changement d’exploitant

Dans le mois gui suit le changement

1437144 |installations
1.4.5
1.4.6 Dossier de remise en éiat du site
2.5.1
| Faceident
83.1.1

Déctaration d'accldents et incidents

3 mois avant 1'arrét définitif d"activité

Dans tes meilfeurs délais

“Mesures prises pour eviter le renouvellement de

Transmission des coordonnées d'ur responsabile du
sie

15 jours

"1 mais avant le détut de
I'explaitation des entrepdts puis &
chaque changemen! de responsable

de site
B.3.5 Controle des installations électriques Annuelie
Véiification périodique de Tétal des dispositis de | Selon la fréquence définle par Farréts
8.3.6 prolecﬂnn rontre la foudre ministériel en uigueu[
0.7.3 Vérification périadique des matériels de sécurilé et Au minimum annuelle
o de jutte contre lincendie B
8.7.4 Tfar_\smiss‘ion des besoins en eau associss au Avant la mise an service de Tentrepdt
systéme d'arrosage mis en place ____

8.4.4 Formation du gersannel Au minimum annuelle
TR T B Dans le trimestre qui suit ic débul de
8.7.5 Exercice incendie I'exploitation de l'entrepd puis lous

les 2 ans
’ Elude technique sur les dispositlnrié_hénstructives Au moment de fa construction de
8.1.4 de l'entrepst Pentrepdt
9112 R;:;b]—mn de conformité Avant la mise en semvice de l'entrepdt
nlveaux sonores et des rojets mo 55 Je débutde |
10.2.21102.3 Contrble  des 8 } 6 mols apres le début de

almosphériques
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TITRE 12 - NOTIFICATION, INFORMATION ET DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 22.1.1. FRAIS
Tous les frals occasionnés par I'applicetion des prescriptions du présent ardté sont & la charge de

Pexploitant,

ARTICLE 12.1.2. DISPOSITIONS GENERALES

En cas de non-respeci de Fune des dispositions qui précéde, il pourra &tre fail application des sanctions
prévucs par les dispositions de I'aricle L.171-6 et suivants, Livie 1, Titre VII, Chapitre | du Code de
lenvironnement relatif aux installations classées pour [a protection de I'environnement, ceci sans préjudice
des condamnations qui pourraient &tre prunoneées par les trlbunaux compélents.

ARTICLE 12.1.3. INFORMATION INTERNE
Une copie du présent amrété devra étre tenue au siége de l'exploitation 4 la dispositon des autorités
chargées d'en contréler l'exécution,

Un extrait du présent arrété restera affich® en permanence de fagon visible dans P'établissement.

TITRE 13 - INFORMATION DES TIERS {Article R. 512-39 du Code de I'environnement reste applicable
aux demantes antérieures au 1* mars 2017)

Une copie de |'arr@té est dépasée et est consultable en maide de Maissy-Cramayel qui procédera également

6 son affichage pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de Faccomplissement de ces

formalités est adressé & la Préfecture (Direction de |2 Coordination des Services de ['Ftat) par les soins de

Madame la Maire.

Une cople de l'arrété est publiée sur [e site internet des services de I'Ctat de la Préfecture
(hitp:/Mmww.seine-et-marne.gouv.irf) qui & délivré I'acte pour une durée identique,

Unc copie de l'arrété est affichée en permanence de fagon vistble dans Finslaffation par les soins du
bénéficipire.

Une capie de ['arrété est adressée a chagque consell municipal ayant 6té consulté & savair - Réau, Savigny-
fe-Temple et LieusainL

Un avis est Inséré par les snins du Préfet et aux frals de Mexploilant dans deux journatix locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 13.1.1. DELAIS ET VOIE DE RECOURS (Articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du Code de
"environnement — version antérieure au 1™ mars 2017)

Le présent arrdté est soumis a un contentieux de pleine juridiction. La présente décision peut étre déférée

devant e Tribunal administratif (Tribunal administratf de Melun — 43 sue du Général de Gaulle — 77000 —

MELUN]) :

- par les demandeurs ou expiaitants, dans un délal de dewx imois & compter de la date & laquelie la
décision leur a ¢té nolifiée,

- par les liers, personnes physiques ou morales, les communes inléressées ou lewrs groupements, en
raison des incanvénients ou des dangers que le fonctionnement de finstailation présente pour les
intéréts mentionnés atx articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de lenvirannement dans un dékai d'un
an & compter de la pubdication ou de faflichoge de ces décisions. Toutefois, sl la miso en service de
linstaliation n'est pas intervenue six mois aprés & publication au laftichage de ces décigions, le
délai de recours continue & courir jusqu'il Fexpiration d'une périade de siX mols aprés cette mise en
Jervice.

Les ters qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans te vaisinage
d'une installation classée yue postéreurement & laffichage ou A la publication de farrété autorisant
fouverture de cetle installalion vu atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer

ledit arrété A fa juridiction administrative,

(Lol n°76-1285 du 31 décermbre 1974, artcele 69 Vi) « Le permis de constriire et Tagte de vente, a des tiers,
de bicns jonciers et immaobikiers doivent, lo cas échéant, mentionner axplicitement |es servitudes afférentes
instituées en application de l'article L. 111-1-5 du code de l'urbanisme ».
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ARTICLE 13.1.2, EXECUTION

M. le Secrélaira Géndral de |a Préfecture,

Mmes et MM les Maites de Maissy-Cramayel, Savigny-le-Temple, Réau et Lieusaint,

M. le Directour Régional et Interdépaniemental de I'Environnement et de 'Energie (DRIEE) d'lle-de-
France,

M. fe Chef de I'Unité Dépariementale de Seine-et-Mame de la Direction Régionale et
Interdépariementale de I'Environnement et de 'Enerple (DRIEE) d'lle-do-France,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété donl une copie sera
notifide A Ia sociaté PROLOGIS France XCIX EURL, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait & Melun, ¢ 20 juin 2017

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,

Le Se@afénéral de la Préfecture,
Nicolﬁ de MAISTRE

DESTINATAIRES :

M. Le girecteur de la sacigté PROLOGIS FRANCE XCIX EURL

Mmes el MM les Maires de Moissy-Cramayel, Savigny-le-Temple, Réau et Lieusaint

M. le Directeur Déparlemental des Territoires ( DD - Sarvice Environnement et Prévention des
Risques- Pdle risques et nuisances et Phle police de l'eau)

Mme la Déléguée Territoriale de ['Agence Régionale de Santé (ARS)

M. fe Directeur Régional et Interdépariemental de I'Fnvironnement et de I'Energie {DRIEE)

M. le Chef de PMUnité Départementale e Seinc-ct-Mamne de |a Direction Régionale et
Interdépartementale de "Fnvironnement et de I'Cnergie (DRIEE-UD77)

M. le Directeur Départemontal des services d'incendie et de secours (SD1S)

M. le Chel du Service Interminisiéricl de Défense el de Protection Civike — (Préleciure SIDPC)

M. e Directeur Régional des Entrepsises, de la Concurrence, de la Cansommation, du Travail et de
I'Eenploi, {DIRECCTE - Inspection du travail)

M. fe Directeur de 'Agence de I'Fau Seine Normandie (ALSN}

Prétecture (DCSE)
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